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Osobe
prvega dejanja.

Vila Keristana.

Azur, njen sluzni duh.

lulij Blodvelj, bogat plemenitas.
BN\, .« Volk, njegov tajnik.
RIVNR 5 20 Voltej, gljigov strezaj.
N\ Roza, hiSnja.
N Vitez Dumont,
Gospod Krasen,| Blodveljevi

Gospod Klopee,( prijatelji.

Gospod Vivod, j
Stanko, :
Gugelj,} stavbarja.
Jan, ) i
Marko, / slugi.

Ve Blodveljevih prijateljev. Posli. Lovei. Silfide. Geniji.



Sluga.

Osobe

druzega dejanja.

Julij Blodvelj.
Vitez Dumont.
Vivod.

Skrivni ‘svetovalec Modrin.

Amalija, njegova héi.
Baron Svitel].

Volk, tajnik.

Voltej.

Roza.

Bera¢.

Stara baba.

!‘r'::” } brodnika.
Liza, hi$nja.

Tocaj. Dvornik. Lepoticar.

Plesalke. Gostje.

Zdravnik. Plesalci.

(Godi se tri leta po prvem dejanji.)



Osobe
tretjega dejanja.

Vila Keristana.

Azur, njen sluzni duh.
Julij Blodvelj.

Gospod pl.. Volk.
Voltej Polesnik, mizar.
Roza, njegova Zena.
Anka,

Mihec, l

Janko, ! njegovi otroci.
Tinko, 1

Milko,

Vrtnar.

Sluga.

Sluzabniki. Sosedje. Plansarji. Plansarice.

(Godi se dvajset let pozneje.)
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Prvo dejanje.

PRVI PRIZOR.

(Dvorana v Blodveljevem gradu, z glavnimi in s évetero
stranskimi vrati, spredaj okno. Bogato obledeni posli se
sucejo opravljaje po dvorani. Nekateri nes6 na srebrnih
kroznikih kavo, ¢aj, Sampanjca, osnaZzeno obleko i. t. d. v

stanice gostov. Jan in Marko prireddjeta. Lovea snazita
puske.

Zbor.

Alo! le na noge zdrave,
Gostom prinesite oblék!
In Sampanjca, ruma, kave,
Brez pomude, urno v ték!
Tukaj v gradu Blodvelja
Nam ponosnim bit’ velja.
(Zbor proé.)

(Na dvoriséi zatrobijo lovski rogovi. Jan in Marko
stopita k oknu.)
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Jan. Da, le trobite! Dolgo boste Se trobili,
predno da gospdda vstane. Danes bo pa¢ pozen lov .

Marko. Igrali so do dveh po polnodi.

Jan. Kaj pak, ¢e zaén igrati po vederji,
potlej kar ni konca.

Marko (smejé se). No, saj nocoj so dobro ski-
bili gospoda.

Jan. Jaz se grizem, da on foliko zaigra.

Marko. Cemu pa¢? Saj hote sam tako!
Jaz pa pravim: bogatinci naj pladujejo dolg &as,
ki ga nam drugim prizadevajo.

Jan. O, milostivemu gospodu ni besede rei!
To je moZ v resnici plemenit. On ne vabi le pri-
jateljev v gosti, on vsemu svetu rad pomaga. Kakor
Gujem, kmetje mu skor nikdar davka ne pla-
cujejo. 3
. Marko. Meni le njegove strasti niso vSec.
Cakaj, da ga enkrat vidi§ jeznega! Tacas mu ni
ne lastna niti tuja sreéa mar. Potlej naj bi vsega
konec bilo.

Jan. Ali ko se spet zavé, ti povraduje vse
po trikrat. -

Marko (majaje z ramama). Da, da, ko bi zme-
rom §lo tako!

Jan. Kdo pak je 6n mladi moZ, ki je véeraj
k nam priSel? To je blaga duSa!

Marko. Jaz tega Se ne vem; pa se kmalu
pokaze. Zame so ljudje le dvojni. Taki, ki jim
cvenek rad gre izpod palca, in pa taki, ki jim gre
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nerad izpod palca. Prav po tem je tudi posluznost
moja.

Jan. Kolikor ga jaz presodim: kaZe prav
izvrstno oliko.

Marko. Potem bo pa Ze jalova Z njim. Kdor
obdarja me z oliko, dela me le klavrnega; ali kdor
mi vrZe zlat in reCe: na, poberi, paglavec! —
tistemu se vklanjam, ¢es: to je radost biti pa-
glavec!

DRUEI PRIZOR.

Krasen. PrejSna.

Krasen (naredi korak iz svoje stanice in zaklide).
Sluge, he!

Jan in Marko (se oureta). Prec! Zapoveste?

Krasen. Ze dvakrat sem zvonil. Ali bi ho-
teli biti tako dobri, da mi ruma prinesete?

Marko (ponosito kimaje). Prec, gospod! (Janu.)
Ali si ga slisal? Ta mi celih sedem tednov niti
bora ni pokazal; tak bo skromno slavo Zel pri meni.
Tak naj malo pocaka!

Jan. O, ta tudi meni ni posebno v &islih.
Sam gospod ne mara zanj veliko.

Marko. Prav to je, na kar freba gledati.
Tudi tajnik ga ne more.
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* Jan. Ce ga pa ta ne more, pa ho skoraj
zdréal iz grada. Ta ga ovadi gospodu, ée nobeden
ne!

Marko. Da, ta ti je gospodov ljubéek, in
nihde ga ne izpodrine.

Jan. Saj menda ved, kaj mu velja: Vse za
blagor mojega gospoda, pravi, zraven si pa polni
Zepe.

Marko. Pa tudi pomni, kaj bo, ko njegove
goljufije pridejo na dan. Bolj prebrisanega tida ne
poznam! To sva midva prave kukavice proti njemu.

TRETI) PRIZOR.
Voik. PrejSna.

Volk (obnasa se mogotno proti sluzabnikom, ponizno
proti visim. Cul je posledne besede). Kaj pretresata
Ze spet? Koga imata v mislih?

Marko. Dobrega prijatelja.

Volk. Nu,saj tacega prijateljstva sta vredna
vidva! Ali sta imela skrb za vse? Postregla
gostom ? «

Marko. Na tanko.

Volk. Izrogitivamaimam od milostivega gos=
poda to prepoved, da nimata darov jemati od
gostov! Zahtevatijih smetale od darezljivosti njegove.
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Oba. To nama bode le na prid.

Volk. Le samopridnosti se varovati, to je
lepa cednost.

Marko. Pa tezka — kaj ne, gospod tajnik?

Volk. Kje je Voltej? Ali je ze prinesel po-
botnico od pevke?

Jan. Ni ga Se nazaj, ¢e prav so milostivi gos-
pod mu zapovedal, da mora tudi na lov, da bo
gospodom kaj za smeh.

Volk (smehljajese). Zares, nedolzna dufa, ta
fanté. »

Marko. A gospod tajnik, vendar bi storili
to delo usmiljenja, pa pognali tega paglovca iz hise.

Volk. Bog me varuj take nepraviénosti! To
bi bilo zoper voljo mile mi gospode. Fant je sicer
res robat in pa surov, ali zvestin dober. Vrhi tega
pa je v ¢islih tudi gospodu, ki ljubi vse slu-
Zabnike, kot otroke svoje. To je res, kaj redek
moZ, da mu na svetu ni' enacega! In ko bi hotel
njega hvalovrednosti pisati v knjige, ne prisel binikdar
hkoncu. Toraj, le boga hvalita, da je vaju pripeljal v
to hiSo; ker, kdor njemu zvesto sluZi, ta zares
sam sebi sluZi. Zajutrek za milostivega gospoda?

Jan. Prec! (Proé.)

Marko (odhajaje). Praviénost tega-le me Se
pod zemljo spravi. (Proc.)

Volk. To sta premetena rokonjada, gledal
bom, da si ju spravim izpod nog.
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GETRTI RRIZOR.

Stanko. Prejsni.

Stanko. Dobro jutro, gospod tajnik! Ali
bi mogel imeti ¢&ast, govoriti z gospodom Blod-
veljem ?

Volk. Gospod stavbar, prosim, da mi ne
zamerite; njih milost mi je ravno zapovedala, naj
vsakemu jih oprostim, ker danes idejo na lov.

Stanko. Ali ne veste, gospod tajnik, ali je
gospod Blodvelj odobril moj naért za novi grad?

Volk. 'Prav dobro mu je vied. Le to je Se,
da neki drug stavbar mu je tudi predlozil prav
enak nacrt, s ponudbo, da mu hoce ravno tolik
grad postaviti, pa za deset tisoé ceneje.

Stanko. ObzZalujem, toda kot poSten moz
jaz ceneje ne zidam. Jaz bi sploh le _bolj za
cast ko za dobicek rad prevzel to stavho. Ce je pa
gospod Blodvelj res nasel umetnika, po katerem
se nadeja kaj lepSega in boljSega, pa odstopim
Jazh i :

Volk. To se pravi, vam na tem ni nié
leZece.

Stanko. Narobe, meni tukaj prav veliko
gre za Cast.

Volk. No, potlej vam je tudi nekaj Zrtovati
svoji casti.
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Stanko. To bi bilo Zalostno za umetnost,
ko bi morali umetniki se Zrtvami iskati si priloz-
nost za izvrSevanje kacega umotvora. Saj velikaSem
gre ponos, da nam podpirajo umetnost; le grdo
bi bilo sliSati, da tak bogat gospod, kot Blodvelj,
hoce dobickariti. ;

Volk. Vi me ne razumete, gospod stavbar.

Stanko. Dovolj! Jutri hodem sam z gos-
podom Blodveljem govoriti o tem. A gospod tajnik,
ne mislite, da jaz sem moZ, ki ne pozna sveta.

e se pri milostivem gospodu vi potegnete za to
re¢, bom si Stel na prav veliko cast, Ge se ne bo-
dete branili sto zlatov v dar.

Volk. Vi me krivo sodite. Sebi¢nost, to ni
moja ret; jaz govorim vse milostivemu gospodu
na korist.

Stanko. To loZe doseZete po meni, kakor
da kdo drug ceneje, toda slabSe zida grad.

Volk. Dobro tedaj! Skusiti hocem, koliko
moj neznatni vpljiv zamore tako slavnemu umet-
niku na dobro; ¢e se mi posredi, bodem vzel da-
rilo vase le pod tem pogojem, da mi Se dovolite,
porabiti ga drugim na korist.

Stanko. Prav po vadi volji. (Na stran.) Umet-
nost naj mi oproicuje to poniZanje. (Glasno.) Jutri
priéakujem paé povoljnih sporoéil. (Hoge proc.)

Volk (pogleda skozi okno). Zlodej! Zdaj pa dru-
gi pride. (Naglo.) Ali bi ne izvolili potruditi se po
stranskih stopnicah; po glavnih sluge gnjeco delajo
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s pohistvom? Priporotam se udano. (Odpravigasko-
7i stranska vrata) S tem je jalova, pa poskusimo
zdaj druzega.

PETI PRIZOR.
Gugelj. Prejsni.

Gugelj. Dobro jutro, gospod Volk! Dali ste
me sém poklicati, priSel bi bil Ze véeraj, pa sem
moral Ze podpirati dati hiSo, ki sem jo Se le pred
dvema letoma sezidal. Saj razumete? Da, to vam
pravim, dandena$nji vam je bolje sekati drva, ko
zidati poslopja. Prviczg6 opeko tako, da se zmane,
Ge le clovek malo zarentaci. Potlej hode vsak koj
cel milijon najemséine, zgol sobe, brez zidi! Raz-
umete? Zato so tudi z veéma vse danaSne hiSe
tako tenke, kakor da bi bile starim za okvir. Tudi
je stavbar Gasi lehko se zanaSal na poStene stano-
valce, zdaj se pa pritepa noter ljud, ki druzega ne,
da trga se in bije, mize, stole prekucuje, vse pre-
obraca napak. Nu, od kod naj potlej hiSa jemlje
toliko potrpljenja? Pa jo tudi skaklina zgrabi, da
prekucne se na kiip. Razumete ?

Volk. To je vse prav, toda zdaj reciva katero
pametno. ;

Gugelj. Dovolite mi — a besede moje, fo
so pravi cvet Cloveske pameti! Razumete?
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Volk. Povedati vam imam to neugodno spo-
ro¢ilo, da ne boste vi zidali grada.

Gugelj. Pojdite kam, da kréa ne dobim.
To ni mogoce posled najinega zmenka. Saj raz-
umete ?

Volk. Milostivi gospod ¢é Stankota za stav-
barja.

Slu ga (ki je Blodvelju nesel zajutrek, se povrne).

Gugelj. A bilo je Ze vse v najboljSem redu.
Saj sem vam jaz tiso¢ go —

Volk (naglo, oziraje se na slugo). Tisoé goto-
vih razlogov ste navajali, ki pa —

Gugelj. Ne, ne, jaz sem vam obljubil —

Volk (nevoljno teptaje z nogo). Da, obetali ste
mi, da hocete jemati le najboljSega gradiva. Josko,
tamkaj je mekdo pozvonil. (Sluga odide v stanico.) A
jaz ne morem ni¢ zato, da je prisel zdaj drug, ki
e veliko veé obeta in za celih deset tiso¢ ceneje zida
grad. »
Gugelj. A, ta vam je prevbogo revSe, ki
zidarstva niti ne umeje — mojster-skaza, — jaz
pa korenina moZna svojem mesti, da! Razumete?

Volk. Prav veliko Gast vam dela, da tako
grdite svojega drugd, pa to je vaSi veéi le na
skodo.

Gugelj. Nu, saj ravno vi me. tirate do
obupa. (Na stran.) Gradbe pa ne smem pustiti, mi
preve¢ ponese. (Proti obéinstvu, kakor bi §tel denar.)
Razumete? (Glasno.) Spreljubi moj gospod tajnik,
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jaz vem, to je na vas. Milostivi gospod se ni¢ zato
ne briga, je prelahkomisljen! Dam vam tiso¢ gol-
dinarjev —

Volk. Gospod! Vi si upate —

Gugelj. Upam si ponuditi Se petkrat sto
goldinarjev.

Volk. Vi razzalenje kopicite na razzalenje —

Gugelj. Kaj pak, jaz sem najsurovejsi clovek
na svetu. A zdaj-le, ko Ze Furim sé surovostjo,
vam moram Se pet sto goldinarjev ponuditi.

Volk. Stojte! Pa nikar me ne drazite s tako
samopridnimi ponudbami!

Gugelj (na stran). Oh, ¢lovek, kar na meh
bi se odrl, sam!

Volk. Jaz sprevidim, da vam vaSa dast —

Gugelj. Ej, kaj cast! Cloveku sicer res ni
na sramoto, ako zida grad, ali v ognji ga pa tudi
ne zlaté zato. Le novel so izgubljeni.

Volk. Smijali se vam bodo.

Gugelj. Kajpak, po vsem mesti se je zvedelo.

Volk. Kako je bilo to mogode?

Gugelj. Povedal sem bil svoji Zeni.

Volk. Kako, ste mar oZenjeni?

Gugelj. Zalibog. Razumete?

Volk (s strahom). Imate morebiti kaj otrok?

Gugelj. I, to se ve!

Volk. 0Oj, to je bridko! Koliko pa?

Gugelj. Moj bog, kolikor jih hodete, le
naredite mi, da zidam!
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Volk. To moram vedeti.

Gugelj. Pet! Razumete?

Volk. Gorje! To je genljivo!

Gugelj. Dajte se omehéati! Vzemite tistih
dve tiso¢ goldinarjev!

Volk (obalovaje). Vi druZinski oce! Pet otrok!
Zakaj mi niste tega prec povedali? — On stavbar
pa. nemara nima ne enega otroka ?

Gugelj. Nobenega!

Volk. Oj, potlej morate dobiti stavbo vi!
To bi bila Ziva krivica —

Gugelj. O, vi veledusni moz!

Volk. Zdaj zamorem vzeti dar od vas. A
morate mi obljubiti, da grad postavite za vedne
Gase —

Gugelj. Deset let nikake poprave!

Volk. Ker gospodova korist gre meni nad
vse drugo!

Gugelj (jokaje). Preblaga dusa!

(Oba v Blodveljevo stanico.)

$2870 PRIZORA.
Voltej.

Pesem.

Hopsa-sa, vesel se nosim,
Dan na dan brez vse skrbi,
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Ni¢ na posodo ne prosim,
Sluga res lepo Zivi.

Prvié sem postave vitke,
0d glavé do polnih még,

Pri vseh Zepih rmene obSitke
Vsem dekletom tako v8ed. -

Drugi¢ marsikaj prestanem,
Sem prav krotkega duhd
Pamet’ v misel §e ne vzamem
Ker sem vse premoder, da!

Tretji¢ znam lepo zapeti,
Glas mi je tako mocen:
Da le hocem usta odpreti,
Poslusalci vsi kar véen!

Znam Getrtié pisariti,
In zradunim mars’kak gros,
Sem util se mizariti
Pa sem politiran moz.
Petié, Sesti¢, sedmié, osmid
In tak’ dalje do devet,
Veé ne pride mi v glavé nié
Toraj naj pa neham pet’.

Nu, danes lahko po pravici redem: rana ura,
zlata ura. Pevki, ki je 6n dan pri nas kitajsko
arijo pela, nesel sem od milostivega gospoda na-
grado, pa mi je podarila dva rumena zlata. Nu, saj
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milostivi gospod je moral tudi nji za eno samo
arijo Steti pet sto rumenjakov. To so lepi novei!
Da je tudi kaj nebeSkega bhilo,. ta pevkinja! Saj
jaz si vendar tudi kaj umem na godbo, ker so me
v mladosti prav po notah kriSpali, ali distonirati
znd ta, da ji nikjer ni para! Cele arije nisem
mogel poslusati, ker sem moral na dvoriSéi tolaziti
pse, da niso preveé tulili vmmes; ali enkrat se je za-
drla — saj sem cul Ze marsikoga dreti se, pa
njen ton je pretresel mi vés dréb! Se najlepsi pa
je bil njen glas tedaj, ko mi je vrgla zlita tia na
mizo: to jo dela neumrjoco!

SEDMI PRIZOR.

PrejSni. Roza (prikradsisenoter in dujod nasledne besede). -

Voltej. In smehljala se je meni.

Roza. Nu, kako se je pa smehljala? (Zaniclji-
vo se smehljaje). Kako-1i? Ali tako-le, — glej?

Voltej. Pojdi no! Ti se pacis proti njenemu

posmehljaju! Menda si saj ne domisljas, da si v

~ stanu njo posnemati?

Roza. Zakaj pa ne? Zakaj bi oma bolje
znala se smijati, kakor jaz? 4
Voltej. No, osoba, ki za eno samo péto arijo

. dobiva petdeset .zlatov, znd vendar éudno se smijabi?

Zapravljivec. 2
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Roza. Da, a kdor se zadni smeje, smeje se
najholje, in ta bodem jaz! Jaz noGem ljubéeka, ki
leta v mesto se lovit okrog princesinj gledaliskih.

Voltej. Jazmoram pa¢ poceti, kar mi gospod
zapové — pa je! |

Roza. Ti in tvoj gospod sta eden kakor
drug.

Voltej. Nu, to bi bilo meni prav: imel bi|
milijon, ko on.

Roza. In kakSen si pa spet? Veés dan naj
¢lovek popravlja kij na njem! Ali se robec okrog
vrata tako zavezuje, ti clovece rahlo? Caj, sém
pojdi! (Zaveze mu robec.)

Voltej. Ne bodi sitna! Ti me Se zadavis,
ne tako zadrgovati!

Roza. To mora biti! |

Voltej.. Ne, te zadrge niso zdrave, zdaj ti |
pridejo ob vso veljavo in iz noSe. Saj tudi tebi —
ni ti treba tiste prsne zadrgulje, ne!

Roza. To nobenemu cloveku ni nié mar! |

. Voltej. Kaj pa da! Zadrgovanje bili bi Ze|
po postavah prepovedali, pa so krémarji bili proti |
temu. {
Roza. A glej! Kaj pa postopas tukaj, kakor
da je praznik. Ali ne greS brZ in se obledes za
na lov! i

Voltej. Zdaj pa Ze spet na tisti zlodjev lov!

Roza. Lej, kdo pa more kaj zato, da si tako |
dober lovec ti! ' '
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Voltej. Ej, saj jaz ne gonim, saj le mene
gonijo! Nihée me niti ne pristeva lovecem. Med
divjino spadam. Zadnjié je milostivi gospod ustre-
lil divjo raco, in ker ni bilo psa nobenega pri
rokah, moral sem jaz v vodo po-njo; notri v sredi
mi pa niso veé pustili ven.

Roza. In ti vse to lepo prenasas?

Voltej. I, ¢e grem za svojega gospoda V
ogenj, pa grem potlej tudi v vodo.

Roza. No, hiti, hiti, skoraj bodo na nogah.

Voltej. Beste plentaj, pa ta gomba! Da bi
¢lovek le tako lacen ne postajal! Ves ti ljubka, da
za, lovea ino pésa, zmerom treba mésa!

Roza. Sram te bodi!

Voltej. Tine verjames, kaksno je trpljenje,
kaj Gloveku gostje prizadevajo? Pri mi§ji dusi, da
bi mi ne biloza gospoda, vse naSeSkam, vse skup!

Roza. Nikar mi zmerom ne govori o pretepu.
To se vidi, da si rasel le med lesom.

Voltej. Nikar mi kar vedno ne ocitaj mi-
zarskega stani!

Roza. Pa nikar ne bodi tolikanj drvén.

Voltej. No, kak3na si pa ti —

. Roza. Pojdi se solit! Ne maram veg za té.
Ze vem, Ze, s kom se omoZim.
. Dvospev. -
Roza.
Jaz vzéla pa klutarja bom
Najprvi moz je to:
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Skrbi, da varen je nas dom,
Zvari. kljucalnico.

Voltej.

Ej ljubka, to je huda var,
Kljucar ti prvi ni.

Poprej ti zmerom gre mizar,
Da vrata naredi.

Roza.
Pretérn je kljucar za mé,
In vro¢ preveé bi hil.
Voltej.
Ce se brijaé zaljubi v té,

Bo cesal te in bril.

Roza.

0j zdaj pa spomnim se lepé,
Zakaj pa ne vrtnar?

Voltej.

Dekletam roZ'ce trgal bo,
Ali ne boji§ se mar’?
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Roza.

Pekdr mi ni¢ kaj ni po volj,
Prerad bi dremotal.

Voltej.

Morda pa bo kotlar ti bolj’,
Bo zmerom ropotal. !

Roza.

Poglej, zakaj pa ne krojac,
Preslab ne more bit’.

Voltej.

Ce nima suknje in ne hlag,
Mu kmal’ potece nit!

Roza.

Se bolje zdi se mi klepdr,
Brez dela ni nikolj.

Voltej.

Také pa tudi vsak cevljar,
Ce druz'ga mne, pa smol’.
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Roza.

Klob'éazrja vzamem brez skrbi,
Mu zmerom gre blago.

Voltej.

Naj celi svet glavo zgubi,
Cemu klobuk nam hbo?

Roza.

Na kratko, zbiram sem ter tja,
Pa prav’ga ne dobém;

Zato mizarja vzamem, da,

Pa najbolj srecna bom.

Voltej.

Najzanesljiveji je vsaj,
Ne bo ti zlo Zivet’,

Ce sreda malo poci kdaj,
Mizar jo zlima spet.

Oba.

Gotovo res, najlep§i pad,

Je rokodelec bit’;

Naj bo mizar, Cevljar, krojad,
Rad hoéem mu napit’.

(Oba proé.)
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O3Wl PRIZOR.

Klopec (v lovski obleki). Krasen (stopi iz svoje stanice).
Volk (iz Blodveljeve sobe).

Klopec. No, kako je, gospod tajnik, ali kaj

kmalu odrinemo ?

Volk (burno). Da, da, milostivi gospod bo sko-
raj tukaj. (Hiti k oknu.) Alo, lovci, dajte se zasliSati!
Streiniki pripeljite konje! Strelci, naglo gér!

(Cujejo se lovski rogovi.)

Klopec. Alo, alo, urno gospoda! Pridite tu
venkaj, zdaj zapleSemo!

(Ve¢ gostov pride skozi sredna, pa tudi stranska vrata,
tudi Krasen. Vsi oble¢eni po lovski.)

Krasen. Dobro jutro vsem!

Vsi (med seboj). Dobro jutro! Dobro spali?

'Klopec. Grom in strela, to je bila slaba
noc!

Krasen. Moje spanje — kakor kak zanikaren
sluZabnik, ki ga klice§, pa ne pride.

Kloyec. Spanec je svoboden moZ, on pride
le, Ge hoce.

Vivol. Koketa, ki se lepotiéi, predno ob-
jame.
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DEVETT PRIZOR.

Vitez Dumont (v gizdavi, lovski obleki. Gleda skozi lor-
gneto.) Prejsni.

Dumont. Ah bon jour mes amis. Kako ste
spali?

Vsi. 0j, nad prijatelj prirode!

Dumont. Da, Messieurs, naravaje res ye-
licastna. Ravnokar sem rajal v miénem nje narccji.
Celo no¢ sem slonel gori na oknu o¢i paséé po Je-ti
krasni okolici. O charmant!

DESETI PRIZOR.
Blodvelj. Gugelj. Prejsni.

Blodvelj. Dobro jutro, Zlahni prijacelji!

Vsi. Dobro jutro. (Nekateri mu sezejo/v roke.)

Blodvelj. Malo pézen bo nas lov. Jaz upam,
da gospodje, ki so danmes prvikrat tu v mojem
gradu pocivali, zadovoljni so s postrezbo kakorsno
vsem sam jaz le Zeleti morem. Rad h bil tudi
spanec vam pogostil s sladkimi sanjami,a Zaliboze,
te mi niso v sluzbi.

{xost. Meni se je sanjalo o lilijaL
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Klopec. Meni pa od divje svinje, da sem -
ji nastavil past.

Vivod. Jaz sem na zlati mizi videl gosto-
ljubnost, lipove mladike so ji vencale glavo.

Krasen. Jaz sem bil vso svojo sredo stavil
le na srca-damo, in zgubivsi sem se izbudil.

Blodvelj. In kaj se je pa tebi sanjalo, pri-
jatelj Voltej?

Voltej. Sanjalo se mi je, da vaSa milost
mi je podarila §tiri zlate.

Blodvelj (smeje se). To so pa sebiéne sanje,
vendar hoem jih vresniciti.

Voltej. Poljubim vasi milosti rokd.

Blodvelj. Mojih sanj vam Se ne morem
razodeti. Sladke so bile, pripravljene izpolniti vos-
gila mi najvi§ja. Zarno so mi slikale prihodnost.

Klopeec. Saj vem: sanjalo seti je o kakovem
rendez-vous. Od oGi, kakor rubin, in druzih tacih
neumnosti.

Blodvelj (smeje se). Ne mara, da si ugenil,
prijateljéek. Rendez-vous, kjer mi pojde za Zivljenje.
"Vendar, naj moléim o tem, denasni dan mi je
srce prevzetno, da se ne izdam.

Krasen. Mi Ze vemo za vaSa pota, vi imate
ves drug lov na mislih, kakor mi.

Blodvelj. Res je taka, da. Hodite vi lovit
le kamor koga veseli, za mene se ne brigajte. Vsak
ima svojo strast.

Krasen. Jaz imam naduho.
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Klopec. Jaz sem zagrizen lovec.

Vivod. Jaz ga srkam rad, Sampanca.

Dumont. In jaz naravo obéudujem.

Klopee. To se mi pa éudno zdi, vi vitez!
Vi ste kratkovidni.

Dumont. To so vsi ljudje.

Krasen. In kedar se vozite, pa dremljete
v kocijl.

Dumont. To nié ne dene. Priv prijatelj
prirode se zna lepoti njeni tudi spé¢ Cuditi.

Klopec. Jaz temu nisem kos. Moj ljubéek,
ta je lov.

Blodvelj. Alo! Rocéno po Borddvea, da se
mi gospodje ponavdusijo.

Dumont. Odprite okno, da bo kaj razgleda
po deZeli. (Gleda skozi stekla.)

Volk. Tu je Bordovec. (Prireduje sluzabnike,
stojede Ze pripravljene, na srebrnih ploséah drZece napolnjene
podolgaste ¢ase.)

Vivod (vsklikne). Zlata kapljica!

Dumont (pri oknu radostno). NebeSki slap!

Blodvelj (povzdigovaje caso). Vekomaj prija-
telji in dolgo, dolgo Ziveli, gospoda!

Vsi. Bogati Blodvelj, dolgo naj Zivi!

Dumont (kakor poprej, brez cae). Oh! ono po-
kopaliSée tam se kaj lepo podaje.

. Blodvelj. O, ko bi bil jaz prav bogat!
Zelim si to, da s celim svetom bi delil zaklade svoje.
Kaj pa je res mamon? Novci se ¢islajo vse prevec!
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Zatoraj so tako prevzetni! Nikedar nocejo ostati v
revezevem Zepu, vedno bogatincu vkup derd.

Krasen (navdusen). Kdo je tako dober, ko nas
plemeniti Blodvelj tu?

Vivod. Ne poznam je duSe, ki bi bila mu
podobna.

Vsi. Res je.

Dumont. Un enfant gaté de la nature.

Blodvelj. O, ne hvalite me_preve¢. Zasluge
nimam druge, kot odetovo zlato. Ce mi svet od-
pusti, je prav in dobro; e pa ne, naj sam Se grize
z& zavistjo! Ne borim se Z njim! Ali srea moja
pa je smela, kliée me na boj, zatoraj hofem
velikansko vzivati Zivljenje; ako pridejo skrbi, vta-
jim se jim. Jaz émernim modrijanom ne verjamem.
Jeli prijatelj Klopec, da le solnénata Zivljenja stran
velja? Nebo je krasna prilika: -ZareCe solnce je
ljubezni vroéi plam, in bleda luna zvestega pri-
jateljstva podoba. Zvezd bogata setev — milijoni
radovanj, katera klijejo v Zivljenji. Resni oblaki so
bridkostni dnevi, pa veselo srce je kriljati vetére,
ki nam jih preZene. '

Gugelj. Nebeséan! Prav nebeS¢an! Raz-
umite ?

Blodvelj. A dajte tudi naSemu stavbarju
kozarec! To vam je 1meniten moZ, gospoda, ta
postavi novi grad, in teh dvoran ne bomo dcasu
dalj odtezali. Blodveljeva hisa naj mu bode ime,
Se en kozarec zdaj na tega moZa delo.
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Gugelj (se vstradi in izpusti kozarec na tla),
Razumite ?

Vsi (povzdigovaje ase). Blodveljeva hisa! Dol-
go naj stoji!

Blodvelj (izprazni caso). In zdaj na lov, gos-
poda. Odvrzite caSe, hitro puske v roke. Gozd je
vaSa last in vsa divjina. Vendar, ne gonite mi cez
mero; ne trpim, ker jelen kakor clovek vzdiha, &e
trpinéi se na smrt! Odkar sem takemu prizoru
priéa bil, minula me je lovska grozovitost. Zdaj pa
sreéno pot na lov. Zvecéer se spet tu snidemo, po-
tem pri polni Gasi zmenimo, le-kdo naj zmago se
ponasa plemenitejo? Vi, ali jaz! (Proé. Rogovi doné.)

Vsi. Alo, na lov!y(Vsi prod.)

Dumont (ostane pri oknu, dokler vsi drugi odidé
ven, potem klikne:) Kako strasenski lepa je narava!
Za drugimi.)

Melodrama.

(Potem za donece godbe sprememba vzlato vilske dvordno,

zadej z razgledom na miéno pogorje. Sredi dvorane veliko,

carovno zrkalo, pred njim zlat Zrtvenik zé Zrtvenmim kot- -

lidem na stopnicah. Keristana zagrnena v svitlo-modro gosto

gubano krilo, okraseno s carovnimi znaki, in na glavi zlato

krono, pride od strani neséé zlato knjigo in éarodejno pa-
lico.)
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ENAJISTL PRIZ @R.

Keristand (sama).

Konéan je boj, premagala sem se,
Velja mi zdaj od zemlje se loéiti;
Ce prav bridkost utrga mi srce
Da morem njega le tako resiti!

(Se sredne kronine kljucice sname modri biser.)

Ti dragi biser klene§ mi duhd,
Poslednega, ki v moji moéi je,
Katera kmalu tudi za-nj neha.
YV kotli¢i zlatem zdaj darujem te!

(Vrie biser v zlati kotli€. V njem se vname moder plam,
Grom zadrdra. Kratka, priliéna godba. Zrkalo se okadi)

Pokazi ¢arom bliséavo glavo,

Obrni bisrni ocesi va-me,

Prikazi se, Azur ti ime naj bo,
Beseda tvoja z nado naj navda me!

(Godba. Strasen tresek. Dim se vzdiga in v zrkalu se pri-

kaZe Azur po egiptovski obleéen, zagrmeno glavo, modro-

bligéed se na polgolih laktih in obrazu. Mesto oéi se mu -
svetita dva Zareda kamena. Magicna razsvitljava.)
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BDYANAISTE PRIZOR.

Azur. Prej$na.

Azur.

Ti, ki me ¢arodejno si vstvarila,
Ali blagoslovit ali klet, povej!

Keristana.

Za varha Blodvelju sem te izvolila.

Alzur.

Smem biti to? V osedno knjigo glej!
(Med naslednim tresljajoca godba.)

»Osoda naj ne vodi ga nikoli,

»On sam naj si gorjé ali blagor voli.

,»,Le sam svaritelj si zamore biti,

»TLer sam na pot nesreéno zagaziti.,

»In ker osode sila ga ne moti

,Lie sam ogniti more se sramoti.

Keristana.

Osodino glasilo Ze poznam,
IzmiSljeno le meni na gorje.
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Sedaj ti zlato knjigo tu podam,
Naj lokavo zvijaco ti pove,

Ki iznaglo mi jo ranjeno srcé.

A zdaj nemoéa moram pro¢ od tu,
Zatoraj zvrsi delo ti za mé,

Da brez tolazbe ne pojdem domu.

Azur (vzemsi knjigo).

Le z mirom hodi, zvestega boS nasla,
Iz nova me re¥nika v sluzbi tvoji.

Keristana. (Godba.)

0j, da nikoli nisem semkaj zasla,
Prebridka kazen radosti je moji!

(Podenivsi na kolena bridko sklene glavo pred zrtvenikom.
Med tuino godbo sprememba v kratek gozdid. Na strani
holmec z nizkim grmicevjem.)

‘

Lovcev petje. (Lovei korakajo preko odra.)

Naj bo log, al’ temna hosta,
Naglo lovec jo premér’;
Mraénega poidce gosta,
Zasledi jo, divjo zvér.

Hola, ho —

Lovei radostno!
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Pa jo goni, pa jo tira,
Dokler mrtva oblezi,

Na veder se solnce ozira,
Rana rdeda se bliséi.
Hola, ho —

Lovei radostno!

Kedar tiha no¢ nastaja,
Lov’c poisée koéico.
Pusko tje za steno vsaja,
In objema ljubico.

Hola, ho —

Lovee, radostno !
(Vsi proé.}

TRINAISTY PRIZOR.
Voltej (skrit v grmovji pride na dan).

Zarad mene, le gonite, dokler hodete. Mene pa
ne bodete pojali, kakor divjo svinjo, ne! Kar po-
strelil bi jih vse na kup, te zgage, da bi le pete-
lina imel na puski. Meni kar ne more v glavo,
kaj ta Sentana gospoda v eno mer lovi po hostah.

Pesem.

Kaj, da bogata§ gospod,
Slast Zivljenja sam si mot’,
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Da zival, ljudi vznemirja,
Vsaki teden ma lov dirja.
Meni to ne more v glavo,
Kako imajo zabavo:
Plezati na goro vsako,
Drezati za vsako dlako!
Toraj pravim za gotov’:
Najneumneji je lov!

Dve je ura, ni §e cez,
Vstaja ¢lovek ino pes,
Vsaki s pugko se prikaze,
In jo gladi, in jo maze.
Letajo, kakor prismode,
Prazen jim Zelodec gode,
Potlej no¢ in dan lovenje,
Ces, to je lepo Zivljenje!
Dobro, da jaz nisem tak,
Lovece, ta je vsak bedak!

Gomba pisi me v uhd,
Kakor$no ti tirajo.

Mene sem ter tje pehajo,
Nikdar mi miru ne dajo.

Zdaj prekucnem se Gez strmec,
Zdaj zapletem se v kak grmec.
Kar zaénejo vsi trobiti,

Jaz priplazim se po — glavi.
Potlej temu prav’jo lov,

Bog se usmili in svet’ Gol!

Zapravljivec.
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Clovek, spehan kakor zaj'c,

Vsede se na trato zdaje’;

Si natoc¢i malo vina,

Kar prihrusta divja svinja, i
Komaj dobro se ogleda,

Ze od zadej dva medveda.
Hode pusko brz popasti,
Kar od vseh strani poSasti.
Zdaj pa ¢lov'k naj bije se,
Tega jaz ne znam, pa je! {
(Hiti proé.) |
(Spremenba. Miéno seli$de, zadej jezero v sredi, prijaznih
goric. Na desni pedina, nad njo vhod v Keristanin po- |

zemski hram, pred katerim ona stoji v svojem prejsnem |
odelu, pa brez krone, gledaje v daljavo.) ‘

STIRNAJIST) PRIZOR.

Keristana.

Zdaj — skoraj 7Ze pripleza vrh strmine, pa2
bo zopet Zeljno pogledoval proti koci Minice, me-
néé, da vedno tam prebiva mu najdrazje bitje. Naj ||
se toraj zadnikrat razveseluje njenega pogleda. ff
(Kratka godba. Spremeni se v ljubeznjivo kmetsko deklico, /|
po taljanski neino obleteno. Naglo se potopi v pecino, |
katera se spremeni v prijazno kotico ovito s trto in cvet-
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licami, in iz katere ona iz nenada stopi. Ob enem se ku-

lise premené v orientali¢ne, visoke roze in zlato-obrobljene

palme, katere do srede odra segajo. Misljavo se vsede
spredaj na tratino klopico ozaliSano s cvetlicami).

Ah, sam le more se svariti,

Le sam na pot mnesreéno priti,

In ker osode sila ga ne moti,

Le sam ogniti se sramoti.

O bridki glas osode, dades §
Krila otroku, pa njegov'mu krades
Angelju.

PETNAJISTL PRIZOR.

Blodvelj. Prejsna.

Blodvelj. Jasni dan ti, drago dekle, pa ne
bodi huda, da te tako pozno obi§éem, hrepenenje
moje je Ze davno bilo pri tebi. Ali povej mi, kaj
je, da si tako otozna? Kdo te je ragzalil? Ali te
ljubosumnost muéi? Ali si bolna? Zalostna? Go-
vori! Ali morda bi rada me vzalila? :

Keristana. Moj Julij! Ne, jaznoem tega!
(Ovije mu lakti okoli vrata in glavo poloZi na prsi.)

Blodvelj. Potlej pak si le na pol mi tista,
ki me je sicer po polnem osredevala, veselejSe po-
lovice ti pogreSam, le otoZna mi pociva§ tu na

3*
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prsih. Narediva mir med sabo, ljubo dete. Ti ne
slutiS radosti, ki meni igra v srci. Ti ne sme§ na
dalje tukaj v svoji kocici bivati, Ze koj jutri moras
z mano v grad, ker venec nevesti Ze predolgo dici
svilne kite, utegnil bi na celu ti zveneti. Svet naj
bode te pozdravljal kot preljubo Zenko mojo, temu
se ne sme§ ni¢ vec vstavljati.

Keristana. O ne mnozi mi hridkosti! Ne
dviguj me do vrhunca, s katerega mi rajse poka-
zuje, in v katerega pa jaz nikdar ne morem. Jaz
sem te prevarila! Jaz nisem tista stvar, katero ti
fe v tem trenutji iS¢e§ v meni.

Blodvelj. Bodi le, kar hoce§, samo da si
vedno tolikanj mi ljubeznjiva. Tri leta je, kar sem
z lova tukaj sem zafel in prvikrat zagledal tebe.
Nenavadno je lepota tvojatlela v ti pohlevni koéi,
kakor biser siromaku v roci. Ti si mi posvetila
srce, da nisem nikdar smel prasati, od kod da si,
in kdo da si? In glej, pokoren sem ti bil, kakor
otrok, nikoli te ne vprasal druzega, kakor ce boS
tudi vedno me ljubila. Tisikraj ondukaj prevstva-
rila v raj, in zasadila cvetje, kakorine le Indi-
jancu sanje lepSa. Nikdar te nisem povpraSeval,
od kod ti taka moé, zadosti mi jo bilo, da si ti
stvarila to za mene.

Keristana. Tebi je bilo posveceno, toda
cvelo je zastonj! Lej, duso naj bi ti potezalo v
diSece kroge svoje ter ucilo te, koliko je vredna
prava sreéa; toda tega nisem bila dosegla. Tvoja
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domisljija je predivja in prepoZeljiva. Ti zahtevas,
naj bi bilo ti Zivljenje kot sijajna gostba, in le
koliko sveta ti vabis k svoji zlati mizi? O, saj naj
bi enkrat ti z ljubeznijo povracal!

Blodvelj. To se bo zgodilo, le tako hudo
ne misli. Ajdi, brez pomude z mano, samovaje si
zbolela.

Keristana. Zastonj! Prepozno! Dalj ne
morem tvoja biti, danes me objame§ zadnikrab.

Blodvelj (divje in burno). To se ne sme zgo-
diti. Kdo se drzne mi najdraZjo stvar prevzemati?

Keristana. Osoda!

Blodvelj. Ne verjemi! Sreéa moja polna
je poguma, da se tako hitro pa¢ ne d4 premagati.
(Objemsi jo.) Ne pustim te iz rok, e prav si mi
nezvesta, hodem te ljubiti, dokler se iz nova k
meni vrnes.

(Godba. V tem trenutji rudeé orel, z zlato krono na glavi,
leti preko jezera.)

Keristana (za s6). Proé od mene, zdajci éu-
tim, da mi ginejo moci! Vidis-li, Zarjavega orla,
ki je glavo si okindal s krono?

Blodvelj. Kaj neki govoriS ti? Nobena
tica se ne gane tukaj!

(Godba. Tropa meglenih podob, ki pretéée obracajo oéi v
Keristano, leti nad jezerom.)

Keristana. Tudi ne pretéde te prikazni,
ki me opominjajo, naj grem domu. Le pojdite
naprej, jaz kmalu sem za vami. (Strmi za njimi.)
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Blodvelj. Predrago dete ti, kako hudo si
izbolelo! A povej mi: kaj so te prikazni, kdo ta
orel s krono?

Keristana (slovesno). Ilmaha, kraljica Vil
(Poenivii vkloni glavo, potem nadaljuje.) Vedi toraj:
Bitja nisi ¢loveSkega pritiskal si na srce. Moje ime
je Keristana, jaz sem Vilnega rodu in domovina
moja, ta je daleé tam v oblacih, ki s& ¢arom kro-
'Zijo nad Perzijo in Arabijo.

Blodvelj. Kaj v oblacih je ljubezen hudo-
bija? Kaj osoda tam kaznuje jo s prokletstvom?
Potlej pa na zemlji bila hi nebesa, vecnost pa pre-
gnanstvo ?

Keristana. O poslusaj me, predno preklin-
ja8! Ze je trikrat sedmo leto, kar sem jaz stopila
k vam na vaSo zvezdo. Blagor le delit zemljanom
je poslala me kraljica. PoloZiv§i bisrno mi krono
gori na vedno mlado glavo, rekla mi je: Vsaki
biser krije Gar, katerega zamore§ rabiti na vsak
nacin. Obracaj jih ljudem na blagor. Ko zastavi§
zadnega, taCas je konmec zemljevanja tvojega, po-
vrnes se nazaj, da pred prestolom mojim prejmes
kazen ali povracilo. Pa gorje ti, ako bodeS osre-
gavala nevredne, ter zaklad odtezala potrebnim! —
(Presledek, v katerem jo Julij genljivo in pomenljivo po- |
gleduje.) Kako sem bila storila, bo prihodnost me
u¢ila. Marsikak sem Se imela biser, ko sem tam
pred tvojega oleta gradom zapazila sedemletnega
Julija. Tisi bil prijazen, kakor pomladansko jutro,
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da ljubezni vnetega odesa nisem mogla odbegniti
od tebe. In od tistega trenutja sem sklenila tebe
osreéiti, in odkrhnila sem nekateri- bisers krone pa
ga tebi in tvojemu ofetu poloZila na glavo; od tod
neizmerno premozenje, katero si je v kratkem Casu
bil pridobil. O da nisem nikdar storila tega! Umnrl
je. NeobZalovan od nehvaleZneZev, edino le od tebe,
ti postal gospod si od vsega premoZenja, in tedaj
Se le sem videla, da vse, karkoli sem hotela storiti
ti na blagor, vse ti tvoja strast utegne spreobrniti
na gorjé. In nisem mogla dalje zapovedovati srcu,
pripeljala sem te tukaj sém, nahajala potem naj-
vio sreco, ljubljena od tebe! Zdaj so sanje proc,
vsi biseri zapravljeni, najzadnega sem morala Se
danes darovati tebi na dobro. Nekdaj nisem nié
pomislila, da ta utegne pomeniti grenke solze.

Blodvelj. O Keristana! Kaj si mi storila?
Jaz te ne pustim in vrZem vse od sebe, samo da
mi ostane$ ti, in ako ti odhajad, vzemi sabo tudi
Zivljenje moje!

Keristana. O, darezljiv si, kakor kak vla-
dar. Ti svetove bi dajal na dar, da bi muSici otel
Zivljenje, toda nodem zlorabiti tvoje velikoduSnosti;
daruj mi le eno leto svojega Zivljenja, eno leto, ki
si sama smem voliti ga; na katero se ti sam veé
ne zanasas.

Blodvelj. Ovzemi ga! Le vzemi ga! Vzemi,
kar te najbolj osreduje, kar ti je edino, kar premore rev-
no to zvelidanje, katero Se vZivati morem brez tebe!
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Keristana. O hvala ti, ne bom te kruto
oropala, pripravljena sem zdaj — odpadi mi po-
svetno zagrinjalo. (Godba. Spremeni se v podobo mi¢ne
Vile. Ob enem se koda spremeni v peéino, ovito s cvetli-
cami, obsenceno od palm in vrb, in v katero je zarezano
ime Keristana.) Le-ta pefina naj bo skrivna prida,
da je Keristana nekdaj ljubila tu na zemlji. (God-
ba. Iz cvetlic se vzdigajo Geniji in Zalovaje podenejo h
Keristaninim nogam.) Solnce tone in cvetlice mi po-
vesajo glavice. Moji Geniji se tiho jocejo, ker mo-
rajo z manoj vred pro¢ s te krasne zemlje. (Toina
godba.)

Blodvelj (ginjen padsi ji pred noge). O Keri-
stana, umori me!

Keristana. Zahvaljujem se ti za sladko
zvestost, moj dragi zemski prijatelj. O, ko bi svojo
ljubezen do tebe zamogla vsem ljudem vliti v srca,
kako potolaZena jadrala bi od tod! Kar mi priza-
deva zalost, tega ti ne smem povedati, ne smem
tebi razodeti najine prihodne osode; vendar, ko bi
fi razumel groma glas in vetrov tulenje, slifal bi
Keristano Zalovati po tebi. (Gre s svojimi Geniji za
kulise. Godba se pritne. Keristana obdana od Genijev
prileti na cvetliénih mrezah, razpetih kakor jadra, iz za
kulis preko jezera, v katerem se hipoma wvidi cela gruéa.
V tem trenutji se Se enkrat ginjeno ozre na Blodvelja in
vsklikne.) Julij, o spominjaj se na mene! (Potem se
naglo zagrne v temni glavni zavoj, povesi toino glavo in
razpete mreZe se hipoma spremené v Zalotrake. Kardelo
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genijev v veCernem odsevu se aroma prikaZe, zorno obnebje
se vijolno pooblaéi in le iz enega vedrega polja Se blede
zvezde lesketajo za njo. Ko Keristana prijadra za nasprotno
kuliso, Blodvelj grudé¢ se na peédini vsklikne:)

lodvelj. O bog! Daj mi utopiti se v svoji
bole¢ini !

Deugo dejanje,

(Jutro. V ozadji ¢elo Blodveljevega, novo zidanega grada.
Spodej ob Sirocih stopnicah vodeéih do vrat, sedi beraé, v
oguljeni, vendar neraztrgani obleki z beragko palico. Lasje
so mu sivi in globoka bridkost poéiva na njegovem obrazi.
Jutranje solnce ga obseva. Na strani mreZasta vrata, skozi
katera se vidi v graséinski vrt. V daljavisevidi na holmeci
poprejSni Blodveljev grad. Novega grada okna so odprta,
v veliki dvorani goré luéi. Blodveljin nekaterigostje sloné
na oknih.

Zbor (v obedni sobi.)

Tocite, naj vince v kozarcih nam vre,
Kdor zdaj je zaspan, naj ne hodi med nas,
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Naj jutro pri oknih le noter nam zre,
Kdor piti ga zna, se mu smeje v obraz.

Ha! ha! ha! ha!
(VrSec krohot.)

Bera¢ (ob enem zé zborom).

O ¢ujte, kaj bera¢ vas prosi:
Bi samo koséek kruha rad;
Ko vasa miza komaj nosi,
Pa mene tare hudi glad.
(Iz nova krohot na njegovo pesem.)

Zbor.

Nobeden naj ¢rnim skerbém se ne vda;
Neumnemu norcu veselja ni mar,
Zivljenje le radostnim dobro velja;

Le sam svoj sovraznik ne vziva nikdar.
Ha! ha! ha! ha!

Berad.

O ne prezirajte me reve,

Prevzetnost dobro ne pelja,

Tud’ jaz imel sem zlate dneve, |

Bridkost imam zdaj za druga. |
(Pobesi glavo.) |
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PRV PRIZOR.

Voitej in Roza (prrideta z vrta).

Voltej. Ze stokrat sem ti rekel, da naprem
tajniku mi ne bodi veé tako surova. Dobro ga
pozna, da je hudoben Glovek, naju Se zaboZi pri
gospodu.

Roza. Mold, in mi ne govori, kedar ni¢ ne
ves. Jaz moram biti surova, ker sem fti poStena
oseba.

Voltej. Nu, to ti je doslednost! Potlej bi
pa stolonosei bili najposteneji ljudje na svetu.

Roza. E, hodi no priprost! Kaj res ne vidi§,
da tajnik povsod za mano lazi, da mi niti v ku-
hinji ne dd miru?

Voltej. I, kaj pa hoCe od tebe?

Roza. Za tajnico svojo bi me rad. :

Voltej. Drzi naj se raje svoje stanice, ée je
prav tajnik; kaj ima stikovati v kuhinji? Ti ga
menda vendar ne poslusas?

Roza. Saj mi niti ne pusti¥ povedati mmn
svoje mnenje.

. Voltej. Kaj pak? Tega jaz Se vedel nisem.
Skodovalo mu ne bo. Sicer pa je od tebe prav
lepo, da mi sporocas kaj tacega.

; Roza. Nu, zakaj pa ne? Saj jaz ne maram
za-nj, 0 ko bi mi dopadel, ne zinila bi ne besedice.
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Voltej. Pravo! To so d&ednostna nadela.
Vendar zalezdj tajnik mi kar ne more iz glave.

Roza. Prenasati ga ni veé. Vse Ze hote
gospodariti. Za najneumnejsi re¢i se briga.

Voltej. Zdaj leta cel6 za tabo.

Roza. Povsod ¢é zraven biti.

Veltej. O ko bi bil le nas gospod za kak
pogovor, toda nekaj Gasa sém je ves zamolkel, ka-
kor kaka stara rera.

Roza. Zato, ker semu Zenitev razdira. Gospod
svetovalec Modrin ne dd4 mu héere. Kar trpeti
ga ne more.

Voltej. K obedu pride danes, pa bi ga tr-
peti ne mogél?

Roza. Hej ti, ko bi se lahko trpeli vsi
ljudje, ki sedajo skup k eni mizi, potlej bi pobra-
ten bil vesolni svet. Kar se godi tu v na3i hisi,
temu pravijo gostovanje. Toda tem gospodom ljube
so samo gosti, ne na§ gospod, ki jih daje.

Voltej. In gospod svetovalec?

Roza. Ta je ves drugacen, poSten moz, ki
hrani boljsi hi§ni red, ko na§ gospod. Prav dobro
mi je znano tamkej, pestunja mi je najboljSa pri-
jateljica.

Voltej. Meni tudi. KocijaZz me ima grozno
rad, in on pa vodi celo hifo.

Roza. Jaz poizvem skor sleherno besedico.
Gospod svetovalec le zatoraj nima v éislih nasega
gospoda, ker tako visoko leta. Bojise pad, da pride
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§e na kant. Baron Svitelj je ves drugafen moZ, in
blizo toliko premoZen, kakor na¥ gospod. In tega
naj bi vzela milostiva gospodicna.

Voltej. To se ne sme zgoditi. BoljSega, ko
na$ gospod — ne more ga dobiti. On je tako rado-
daren, tako dober!

Roza. Predober je tudi napak. Jaz na primer
sem veliko predobra s tabo; kratko-malo, gospod
svetovalec noe tega.

Voltej. A ona je vsa nora na-nj. Nikdar
ga ne pusti.

Roza. Saj mora. Kaj je bilo Ze ropota.
Zmerom se na skrivnem shajata; bog varuj, ko bi
gospod svetovalec izvedel to! Da bile nikomur
ne povedal ti.

Voltej. Jaz vsaj svojega gospoda ne izdam.
A zakaj pa danes barona Svitelja vabi? Pisan
je na listu.

Roza. Ker mora, ker gospod svetovalec bi
niti ne priel brez njega. Vcéeraj Ze so obhajali
gosti, ker bode jutri gospoditne Amalije god.
A véeraj jih ni bilo. Zato je bil milostivi gospod
kar ves obupan, pisal dolgo, dolgo pismo na sve-
tovalca. Tajnik je jahal v mesto izrodit ga mu,
pa prisel strasno spehan spet domu s tem poroGi-
lom, da danes pridejo; pa Z njimi tudi baron.

Voltej. To je vendar straino, kar poéné z
gospodom. Ko bi jaz le vedel, kaj poceti. Ko bi
nekoliko nali§pal to-le re¢?
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Roza. LiSpaj ti svoje suknje in cevlje, kaj
te brigajo reci, ki niso ne za té.

Voltej. Jaz se le bojim, ¢e mu jo izpelje
baron, utegne si narediti kaj Zalega. Naposled bode
Se najboljSe da jaz sam spregovorim o tem katero
pametno z gospodom svetovalcem.

Roza. Ti? No, to bi bile lepe marnje. Bog
ti ne zadeni — to hi razZaljenje bilo za tacega
gospoda.

Voltej. I, jaz le zatoraj, da mine bo ocitanja,
Ge se danes ali jutri pripeti kaka nesreca taka.

Roza. A pojdi, pojdi cenca, ti priprosta!

Voltej. E, clovek ni nikdar dovolj previden.
(Oba proc.)

DRUE! PRIZOR.

Blodvelj in njegov hisni dvornik (iz grada).

Blodvelj. Kako je z nama, moj preljubi
dvornik ? Ali je pac vse, kakor sem bil zapo-
vedal ? Nodem, da bi mene kdo prekosil v sijajnosti.
In Adm aliji na veselje se mi nobenazrtva prevelika
ne zdi.

HiSni dvornik. Da paé res, zrtva, milos-
tivi gospod! Ker se gostija danes Se sijajneje po-
navlja, bo racun zares precej visok.
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Blodvelj. Zato le sreca, da nitreba njemu
placevati ga. A bogati Blodvelj vsaj ne bode
ostajal kaj dolzan? Kako je z naroGenim li§pom,
ali ga lepotiar Se ni prinesel?

Hisni dvornik. Se ni¢ ne vem o tem.

Blodvelj (burno). Nemudoma posljite v mesto.
Skrajni cas je, Ze 6n teden moral bi zgotovljen biti.

Hi§ni dvornik. Ko bi bila vaSa milost
naroGila ga pri prida-moZu, katerega sem jaz bil
priporocil vasi milosti, imeli bi ga Ze v rokah.
Bil Dbi lep in pa po ceni. Ali tajnik, ta je —

Blodvelj. Boljsega mi priporoGil. Mar ni
tako?

Hisni dvornik. Nerad verjamem.

Blodvelj. Kakor hodeS. Ali ljubo mi ni, Ce
ho¢e moj sluzabnik meni biti za poduk; to za pri-
hodnost. Zdaj po lepotiGarja' (Obrne se od njega.)

Hisni dvornik (sase, razzaljen). O zvestoba!
Ti tepeskana pesica! NehvaleZnost te tepta z no-
gami. (Proé.)

TRETJIL PRIZOR.

Blodvelj. Beraé.

Blodvelj. Stara motovila zapuséine odetove.
Ta moZ je vén in vén nezadovoljen mi z vsem,
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kar jaz podenjam. Starci so res éudno dudni mi
ljudje. Tako slabe volje sem! Danes bode gorek
dan na Blodveljevem gradu, odloGiven dan!
Amalije, ne morem je pogresati, ne videti je dru-
gemu v naroGji, to sem ji prisegel; ¢e se mi ne
posreci pridobiti njenega oceta, Ce ta trmoglavec
ne odjenja svojemu otroku, prisiljen bom posluziti
se hudih pripomoCkov. Vdéeraj Ze sem &akal pisma.
Bog! ko bi jela omahovati! (Zagleda berada, ki zamis-
ljen s palico pise po pesku.) Kaj pa ta bera¢ tam?
Z okna Ze sem ga opazil in njegovo petje je ge-
nilo me prav nenavadno. Bilo mi je, kakor da sem
ga Ze videl nekje, in ko da hode moji radosti
mrtvaSko pesem peti. Cudno le, da moji posli mu
pusté sedeti tukaj. Kaj pa piSeS v pesek s palico
berasko ?

Berad. Svote tistega zlatd, ki sem ga nekdaj
imel.

Blodvelj. Tedaj si bil bogat?

Berag (zdihovaje). Bil sem!

Blodvelj. Da obzalujeS zgubo, prida solza
ti v ocesi. /

Beracd. Kar obZalujem, to se kaZe v moji
solzi — grad!

Blodvelj (prizadet). Oho! — Kako se zove§,
kaj si bil?

Berac. Pozabiti choje, to je mojemu Ziv-
ljenju zadna Se naloga, in edini pripomodek, ki
zamore me resSiti obupa.
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Blodvelj. Cudno! (Viie mu 7at v klobuk.)
Vzemi tu ta zlat! (Hode v vrt.)

Berad (skocivsi po konci mu pade pred koléna, pa
ne dotikaje se ga). O milostivi gospod, darujte ved,
darujte tako svoto, kakorSna se vasi veleduSnosti
spodobi.

Blodvelj. Ali si oZenjen? Ima§ morda
tolik 0 otrok ?

Berad. Sam sem, le bridkost me spremlja.

Blodvelj (v7et mu $e en zlat). Na, nasiti se,
in spodi jo od sebe.

Berad Ne dd se tako lahko odgnati, kakor
sreca.

Blodvelj. Spodpahni vzrok, kateri ti jo
prizadeva.

Berac¢. Ali ste vi v stani udusiti pri¢ino
ljubezni vaSe?

Blodvelj. Kdo ti pravi, da jaz ljubim?

Beraé. Kdo misli veleduSno, pa ne ljubi?

Blodvelj. Kaj, hoces se dobrikati mi, berac¢?
Sram te bodi!

Berac. Kaj naj bi bogatinci le imeli pravico
prilizevanja?

Blodvelj. Ne sprasujem te, da bi poslusal
tvoje ¢mernosti zbodljivke. Lahko si zadovoljen z
darom. (Na stran.) Tako tesno mi je v obliZji tega
moZa. (Hote iti.)

Berag¢ (milo). Ne, milostivi gospod! 'Jaz ni-
sem, niti biti ne smem. Usmilite se le potrabe

Zapravljivec. 4
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moje. To ni lakomnost, in tudi zvijada ne beraska.
Privoséite mi obilnega daru, jaz vam bom hvaleZen.

Blodvelj. Povej mitoraj svoj poprejsni stan.

Beraé. Ne imenujem ga. Ali vedite, da
revicéine rja je oglodala moj grb, kdo potlej vprasa
Se za znak podobe, ki ga je lepoticila. Da, jaz zahte-
vam mnogo, in potem bi utegnil kdo sumiti, da
sem besen. Toda besnost ta je daleé Se od mojega
duba; in ée me vi nadarite Se tolikanj, dajal sem
nekdaj jaz Se vse po vece svote.

Blodvelj. Sram te bodi tako jedati po dnarjih,
najnecéimurneja reé, ki jo moremo objokovati. Danes
imas dosti, pride§ pa Se drugikrat.

Beraé. Jaz sem berac¢ in vhogam. (Priklo-
nivsi se, pocasi odide.)

GETAT) PRIZOA.
Sluga. Blodvelj.

Sluga. Milostivi gospod!- To pismo. (0dda
in odide.)
' Blodvelj (zagleda napis). Od Amalije, od moje
rajske Amalije. (Bere.)
Moj dragi Julij!
,»Odpusti, da ti vGeraj nisem Ze pisala, ali
moj hudi, sréni boj je moral Se poprej se odlociti.
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Zdaj pa ti obljubim, da te ne pustim nikoli. Ne
privolim v to, kar mi zahtevajo moj strogi ode,
in e moje prosnje vse ne omedé njegovega sicer
blazega srea, potem naj se zgodi, kar sva bila
sklenila. —* Amalija moja! O naj hi vendar
mogel celi svet objeti. Ho ti! (Sluga pride.) Poklidi
mi nazaj beraca, ki ravno tamkej v uto seda.
(Kaze v kulise.) : :

Sluga. Jaz ne vidim tam nobenega berada.

Blodvelj. Kaj si slep? Le pojdi!

Sluga (proé, kliéo\. Alo starec, sém !

Berad. Kaj zapoveste, milostivi gospod ?

Blodvelj. Doslo mi je veselo sporocilo, Blod-
velj pa ne more veseliti se ga sam. Odpusti,
Jjaz sem bil preskromen proti tebi. Tu vzemi ta
moSnjak tu, pa Se ta. (Pomede mu ju v klobuk.) Le
vse mi vzemi, kar imam pri sebi. Kar zamoreimn
podajati na dar, je komaj le peSGenega zrna vredno
proti temu neizmernemu dobitku, ki ga mi ponuja
zdaj to pismo. (Proi v vit.)

Bera¢ (sam). Oj soGutje v nedrih &loveskih.
Kolikrat holeha¥, kakor bil bi jokajodega otroka
plod. Le navduSenje je, ki hitroma rodeva vse,
karkoli je blazega. Zeé zlatom zapravljivéevim be-
radu napolnilo je klobuk. (Proc.)

4*
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PETL PRIZOG.

Dument (gizdavo obleten, pride iz grada).

Ah, kaka radost me preSinja! Let' in dan Ze
nisem videl tega kraja. No¢ je bila' mi predolga.
Petdeset cekinov sem postavil na eno samo karto,
sem dobil, kar slavec zaZgoli, jaz steCem proc,
pustim denar in vse je bilo perdu. Ali kaj je
zlata blesk proti zarji jutranji. Prekrasen dan!
Narava razpolaga vse, vse svoje micnosti na ogled.
%Gll()a&askom lorgneto proti prizoriscu.) Ondi prihaja stara

aba!

32371 PRIZOR.

PreiSni. Stara, brezzoba mamica (razcapana, z zvei-
njem hoste na hrbtu).

Dumont.  Bon jour madame! Kam pa ne-
sete ta drva? '

Baba. Domu. Koj tu pod grintovei, tje v
Jurjovas.

Dumont. A v Kurjo vas? O krasno ime!
Vi pa¢ prav radi bivate na grintoveih ?

Baba. Ej da, grintovei bi bili Ze lepi Ze, ko
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bi le gord ne bilo. Clovek tako tezko lazi gor na-
vkreber.

Dumont. Take so figure, ki Zive tu na de-
zeli. O, ta Zena mi je grozno vSec.

Baba (na stran). Da sem mu vSeé, pravi. Nu
enkrat, enkrat bi bila Ze dopadala se mu.

Dumont. Kako pisano je razcapana. Kar
ne morem se je dosti nagledati. (Gleda skozi enotero
lorgneto zatiskaje levo oko.)

Baba. Res da, eno oko obrada na-me; drugo
pa zatiska.

Dumont, Jelite, da ste omoZena?

Baba. Ze cez trideseto leto.

Dumont. In va§ moZiéek mara Se za vas?

Baba. Gotovo. KriSpa me Se zmerom.

Dumont. Krispa — tepe? To pa ni lepo
od njega.

Baba. Je Ze lepo od njega. To je Ze navada
taka tu pri nas na grintoveih. Slabo gospodarstvo,
kjer se nikdar ne ravsajo. i

Dumont. O nedolZne radosti naravne. Caki,
od te plati mi bo podoba Se gotovo lepda, stopite
mi tistu-le, da vas malo od dalj pogledam.

Baba. Pojdite, kaj pa vidite na meni zdaj?
Da ste me pogledali pred Stirdesetemi leti! Zdaj
sem Ze stara baba.

Dumont. Ravno to je, da ste tako krasna.
Vi ste strasno lepo stara! Au contraire, Se veé
gubd bi morali imeti na celu.



54

Baba. No kaj Se? Mojemu moZu je Ze teh
preved.

Dumont. ResniCno, vi ste iz nizozemske 3ole.

Baba. Bog nezadeni. Jaz Se videla nisem
Sole od znotraj.

Dumont. Jaz imam celo zbirko tacih starih
bab doma.

Baba. To je prav. Le-ta zbira stare babe,
druge bi pa veselilo, da bi mogli se znebiti jih,

Dumont {vzemsi kroglato. érno zrcalo iz Zepa se
zasue, da se mu okolica ozira v zrcalu). O quel con-
traste! GraSc¢ina, gozd, ta baba, voli na pasovniku!
Narava! Velikanska si brez koneca!

Baba. Ta ¢lovek je prismojen. Gleda se v
zrcalu, pa vidi vola v njem.

Dumont. Tu imas zlat. Dovolj sem te ogle-
dal. (Poda ji zlat)

Baba (burno vesela). O svetinja vizmarska! Celi
zlat na dar! O vasa milost, to je vendar le prevec,
ne upam se ga vzeti. Le za kaj? To mi povejte!

Dumont. Pogled na vas mi je naredil to-
liko veselja.

Raha. Ne, tfaca hi moi Zivi dan ne bila
mislila, Ge§, da na svoje stare dni se bom Se gle-
dati dajala za denar. Sto tisoGkrat zahvalim. (Po-
ljubi mu roko.) Naj mi vafa milost odpusti. — Aj
prosim vas, ali sem vam res tako povse¢?

Dumont (se morasmijati). Oj res, dopadete mi
izvanredno.
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Baba (srameiljivo). Pojdite kam, pri vas bi
stara baba §e znorela. Ne, ée moj moZ to izvé, od
same radosti me vbije. Pravim pa in e porecem,
¢lovek, ¢e je bil enkrat prav poSteno lep, in naj
se Se tako postara, nekaj mu le vendar zmerom Se
ostane. (Odeinca proc.)

Dumont (oziraje se za njo). Ha, to se ziblje,
kakor stara koklja. Kar razvnet sem, mene vsaka
re¢ tako razburi.

SEDML PRIZOR.

Prej$ni. Roza (hoces kavino plogco v vrt).

Dumont. Ah, ma belle Roza!
= Roza. Dobro jutro, gospod vitez!

Dumont (jo zadr#). O meni takobrZ ne uidete.
Stare so charmantne, pa mi mlade vendar Se vse
bolj dopadejo. One malarija za o¢i, a te pa ma-
larija za sree.

Roza.. Gospod vitez, jaz ne utegnem, milos-
tivi gospod Zeli Se kave.

Dumont (jo nefno objame). Brhka Roza!

Roza (izvivsi se mu). Pa kaj vam je zato, jaz
moram vV vrt.

Dumont. Ne smete, jaz sem tako enchante!
Ta licica, odesica, in ti pogledi. O narava! Kaj si
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tukaj ti vstvarila, kar ne morem se zdrzati, moram
jo embrasser.

Roza. Gospod vitez, izpustite me, ali vam
zavpijem.

Dumont. Tedaj ti pa kljucalnico pripnem
na usta. (Hoce jo poljubiti, ona zavpije in izpusti ploico
na tla.) ;

O3M PRIZORA.

Blodvelj. Prejéni in Volk (iz vrta)

Blodvelj. He, he! gospod vitez. Kaj pa
delate ?

Dumont. Naravo obcudujem.

Blodvelj. Pravo! Pa ljubezen svojo do na-
rave vi raztezate na re¢i najviSe in najnize.

Volk. Lepo ali grdo, to je vse en kup gos-
podu vitezu.

Dumont. Kaj pa imate tukaj grdega? Na-
rava je najviija poezija, prava poezija pa nikoli
ne more biti grda ali surova. Kedar hodete, se
bijem jaz za nje lepoto in se biti dam; in ée pa-
dem, mi zapisite na grob:

Pod le-tem kamnom tukaj tam,
Vitez Dumont leii kar sam.
On je vse svoje Zive dni
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Dvorisée delal naravi.
Zdaj je mrtev, in sreen je
V naroé¢ji svoje ljubice.
In kedar pride v rajski kraj
Nardvoslovec bo, ko zdaj.
(Ponosno odide v grad.)

Roza (pobere ploto). Nesramnost! Vsaki Ze
tis¢i v cloveka pri ti hiSi.

Blodvelj. Zakaj se pa ne umika gostom,
kedar pijejo Sampanca. Malo sem Z njo zadovoljen.
Tudi gospod Volk se je pritoZeval, da se  prav
nespodobno obnada proti njemu, in da nespostljivo
govori 0 meni.

Roza. Milostivi gospod tajnik? A, zdaj
naj pa jaz govorim —

Volk (licno). Tega naj se varuje ljubka, iz-
vriuje naj le opravila svoja.

Roza. Jaz le milostivemu gospodu sluZim,
ne pa nekaterim takim.

Volk. Naj le moléi — !

Roza. Za ni¢ ne zamoléim. Le vse naj pride
zdaj na dan.

Volk. Lejte hudomusnost!

Blodvelj. Tiho, tiho, da kaj resnega ne bo.

Roza. Vada milost Se ne ve, kako in kaj je
dejal tajnik? ‘

Blodvelj. No, kaj je rekel?

Roza. Rekel je —
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DEVETI PRIZOR.

Prej$ni. Voltej (urno, potem) lepotiéar.

Voltej. Lepoticar je priSel!

Blodvelj. Oh, pravo! Le kar naglo k meni
v s0bo. (Naglo odide.)

Lepotiéar (vstopi pri strani, in Volk ga pelje v
grad, poprej pa Rozi rece:)

Volk. Midva se Se pogovoriva, dekle! (Proc.)

DESETL PRIZOR.

Voltej in Roza.

Roza. Zdaj pa stojim.

Voltej. Zdaj pa stoji.

Roza (stojés kakor okamnela). Nad kom Dbi se
iznesla? i

Voltej. Caki, jaz ti ga poiSCem. (Hoée proé.)

Roza. Ostani ti! Nad tabo se maséujem, ti
nesrecni Clovek! (Gre nad-nj.)

Voltej. Nad manoj? Se tega se mi manjka.
Jaz nisem rekel druzega, nego: lepoticar je prisel!

Roza. Kar molgi! Ali te — (Mu hote dati
zausnico, pa bri oslabi) Gorje mi, boZje me zadene!
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Voltej. To je dobro, ker drugaé bi bilo
mene. {

Roza (skoced po kenci). Lepotidar naj gre
tje, kjer poper rase.

Voltej. To mu sama pravit pojdi, jaz ne
vem, kje rase.

Roza. Moléi. Jaz se kar ved ne poznam.

Voltej. Le brusi si Geljusti, lepotiar te Ze
kmalu naredi, da se izpoznas.

Roza. Kar roéno se mi poberi izpred oGi!
(Dela, kakor bi mu hotela o¥i izpraskati.) Prav ti sivse-

ga kriv!
Voltej. Jaznisem rekei druzega, nego: 1 epo-
tidar je priSel! s

Roza. Saj ravno to je tvoja krivda, ti bi
ne imel nidesar rec¢i, kedar vidi§, da bas gre po-
tezati se za pravico mojega postenja. (Prod.)

Voltej. To je strasno! Naj ima katera Se
toliko nepostenja, nima ¢élovek tacih zdraZeb, ka-
kor zarad tega njenega preklicanega poStenja.
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ENAJISTI PRIZOR.

(Kratka stanica Blodveljeva. Skozi okna vidijo se nasadi
in skozi te na prosto.)

Blodvelj in lepoti¢ar (vstopita).

Blodvelj (pravdvorljivo). Kje imate liSp. Le
dajte.” Veselim se Ze prav po otrogje. O, kolika
radost Se le za Amalijo!

Lepotiédar. Tukaj je.

Blodvelj (ogledovaje ga, postane resen). Za bo-
ga! Kaj ste naredili?

Lepotiéar. Kako to?

Blodvelj. Tacega ne morem rabiti.

Lepotidar. Saj je prav po vaSem naroCilu,
milostivi gospod!

Blodvelj (prihaja zmerom burneji). Ne, ne,
ni tak.

Lepotidar. O prav po obrisu, zagotovim
vas.

Blodvelj. Ne, ne, ne, ne! (Cmerno.) To je
prestarikave oblike, niti nima kamenov. od mene
izvoljenih.

Lepotidar. Gospod Blodvelj! Tu gre meni
za ime in Gast!

Blodvelj. Tako tudi meni; tega liSpa jaz
ne morem rabiti.

Lepotidar. Ne vzamem ga nazaj.
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Blodvelj. To morate.

Lepotidar. Prenaredim ga vam.

Blodvelj. Prepozno. To darilo je za danasnjo
svecanost. Pa najlepSe veselje ste zdaj vi zamorili
po svoji nerodnosti.

Lepotic¢ ar (nekaj razzaljen). Gospod Blodvelj!
(Zavestno.) Povem vam po pravici: to je zgolj le
trma.

" Blodvelj. Kar tiho mi bodite, 1isp je slab.
Lepoti¢ar. Le poglejte ga enmalo.
Blodvelj. Ne, zoperen mi je, da bi gakar

zagnal ¢Gez okno.

Lepotiéar. Pa vendar menda ga ne boste,
menim jaz.

Blodvelj. Da ne?! Je Ze ven zunaj. (Zaze-
ne ga skozi okno.)

Lepotidar (prestrasen). Za boZjo voljo. LiSp
je vreden vam dve tisoGi goldinarjev.

Blodvelj (ponosno). Vam je zal? — Za fte
grose! Saj jih dobite, le Gakite! (Hiti v stanico.)

Lepotiéar. To je besnost, kakorine Se ni-
sem videl. Sam poiséem liSpa. (Hiti vén.)

(Pri oknu se vidi berad, ki je pobral lisp, inki vadigovaje
ga navkvisko poje:)
O hvala, hvala, dobri ljadi.
Zdaj pa dovéljen dar imam;
Srce se mi od bridkosti grudi,
Zakrivil sem gorjé si sam.
(Odhajaje ponavlja Se poslednje besede v daljavi.)
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LepotiGar (pride zalosten nazaj). LiSp je od-
neSen, ne najdem ga ni¢ vec.

(Blodvelj iz stanice, kaze, da se zaveda in kesa svojega
prenagljenja. Prinese kolobar zlata.)

Blodvelj (prijazno). Tu imate denar, gospod.

Lepoticar (spostljivo). Gospod Blodvelj, jaz
pomilujem — .

Blodvelj. Ne pomilujte minidesar. — Sam
naj pomilujem svoje neodpustljivo burnost. Moja
kri mi prizadeva marsikako traparijo. Se te dneve
moram pusati si dabi.

Lepoti¢ar. Beseda dobra spet vse dobro
naredi.

Blodvelj (stiskaje mu roko). Kaj ne, da mi ne
jemljete za zlo, prijatelj — da pozabite — nikomur
ni¢ ne pravite o tem. Ne Zelel bi, da to pripove-
dujete okrog.

Lepotidar. Dam vam moZ-besedo —

Blodvelj. Da, da, saj vem, da smem za-
naSati se na vas. Tudi bodem prav gotovo v kratkem
spet potreboval Se umotvornost vaso. Gotovo, da
si skoraj naroGim kaj. Kmalu; zdaj pa z bogom,
moj prijatelj, brez zamere!

Lepoticéar (nizkosepriklanjaje). Kako bi mogel
to, tako globoko sem vam ganen. (Odhajaje.) Da bi
le res kmalu dal mi kaj opravka. (Pros.)
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DVARAISTE PRIZOA.
Blodvelj (sam).

Viharen dan! Da bi le skoraj Ze bilo po njem.
(Posadi se ma stol in strmi pred sé. V daljavi se éujo po-
sledne vrste berateve pesmi.)

Srcé se mi od bridkosti grudi,
Zakrivil sem gorjé si sam.

Blodvelj (skote¢ po konci). Kako petje —

TRINAISTY PRIZOM.
Volk (nastopi). Prejsni.

Volk. Ah, dragi, milostivi gospod! Kaj
slabo se je oponesel lepotidar, ravno sem ga ozmir-
jal; toda mislite si, liSp je prod, ne ve se za ni-
kogar, da bi ga bil pobral. !

Blodvelj. To bi mi bilo neljubo — stane
me veliko.

Volk. Moramo ga najti, dobro sem ga videl
zabliskati se skozi okno. Pa nikogar nisem blizu
videl, samo hisnjo Rozo. Koj sem tekel dol, pa
bila je Ze odsla, in ko sem jo poprasal, rekla je, .
da ni nicesar videla.
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Blodvelj. Verjeti ne morem, da bi ona
bila taka. ,

Volk. Ta reé naj pojde na preiskavo!

Blodvelj. A danes ne, preved bi burilo,
in kdo ve, ée je tudi Se res?

Volk. Gotovp, saj sem skoraj videl.

Blodvelj. (e je res, mi mora pro, nji ne
vo3éim druge kazni.

Volk. Kako bog Casi zapusti cloveka! Vse
Je za slovesnost Ze pripravljeno, vsi gosti zbrani v
vrtni dvorani. Razgled po krasnem dolu dal sem
zagrniti. Potrpeti hodemo, da pojde solnce dol, in
kakor hitro zajde, vem, strmeli bodo vprico tacega
pogleda!

Blodvelj. Plesalci Ze pripravljeni? :

Volk. Da! Gospod svetovalec tudi Ze tukaj.

Blodvelj. Amalija tu! Pa Se le zdaj mi
poves to? ;

Volk. Peljal sem jo v modro sobo, in ba-
ron je odsel na vrt.

Blodvelj (burno). Baron? Sramota! da svo-
jega tekmeca pa moram §e vabiti na gosti. A kaj
naj pa Amaliji posvetim, zdaj ko je 1iSp izgreSen?

Volk. Darujte ji to dragoceno vazo, ki ste
Jjo ravnokar kupili, to bode vendar dar res milijo-
narja vreden.

Blodvelj. Da, vreden je veliko, toda ravno
prav: svetovalec je umetnostim prijatelj; morebiti
da si ga priklonim.
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Volk (za-s¢). Kako se motig!

Blodvelj. Daj jo okincati s cvetlicami, na
kratko, vse poskrbi. Jaz moram k nji, le k nji.
(Oba proé.)

$TIRNAISTI PRIZOR.

Sijajna soba.

Svetovalec Modrin in Amalija.

Modrin. Pomiri se mi vendar hderka in ne
prizadevaj mi kesanja, da sem bil tako slab, pa udal
se proSnjam tyojim.

Amalija (premagovaje svoj bol). Da, moj lju-
bi ode, mirna hoéem biti.

Modrin. Zdaj stoprv vidim, da si me pre-
varila s posiljeno veselostjo; ti bi ve¢ ne smela
njega videti.

Amalija. Narobe, ljubi oce, to bo le okre-
pilo me za dolgo asa, da bom loZe prenasala
trpljenje.

Modrin. Nikar mi ne pozabi, da sva v
druztva, in da te baron bolj ljubi, ko Zivljenje
svoje.

Zapravljivec, 5
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PETNAISTI PRIZOR.
Blodvelj. Prejsni.

Blodvelj (prisrtno). Prespostovani mi gospod
svetovalec! Kar mi dobra sreda le proziti more, je |
visoka cast mi, da vas morem tu pozdraviti na |
svojem gradu. Milena mi gospodiéna! Blodvelj |
ne bo nikdar pozabil, da vi v svojem plemenitem |
srcu niste odrekli biti mu kraljica neznatne te |
svecanosti njegove. |

Amalija (klanjaje se). Gospod Blodvelj —

Modrin. Dovolj poklonjevanja, saj prijatelj |
obiskuje prijatelja. \

Blodvelj. Ali je pa res tako, gospod sve- |
tovalec?

Modrin. Kaj dvomite o tem? Potem bi/
bilo le na pol tako. ' f

Blodvelj. Aj, kako sréno bi jaz Zelel, da
bi s cela bilo tako, da bi vas —

Modrin (liéno). Gospod Blodvelj, vsaki opo-
min na prejsnje razmere je proti pogodbi, pod
katero vstrezam vasemu vabilu.

Amalija. Predobri oce! Dajte vendar se
omeciti, ¢e je drago vam Zivljenje svojega otroka.

Modrin. Kaj je to? Zarotba meniza hrbtom? |
Kaj morda sem povabljensém, da bi iz nova redetal |
stvar, ki sem jo menil Ze dognano? ‘
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Blodvelj. Vi se motite, gospod svetovalec!
Vafa gospodi¢na héerka —

Modrin. Sanjari! Njenega Zivljenja sreda
mi je izrodena od boga, in nikdo mi ne more kaj,
Ge nje v nesreo ne pustim.

Blodvelj. Gospodsvetovalec! Slabo me poznate!

Modrin. Jaz sprevidim le predobro, kar bo
razgrnila vam prihodnost.

Blodvelj. Jaz sem obreden —

Modrin. Po nikomur.

Blodvelj. Zalezeva¢ baron Svitelj me je —

SESTNAJISTI PRIZOR.

Baron Svitelj (zaduden, pa spodobno). Prejsni.

Svitelj. Kaj je tukaj govorjenje o meni?
(S& zavestjo smehljaje se.) Vi moléite, tedaj o kacem
sorodniku mojem? To bi jaz kot plemenitnik samo
vedel rad. ,

Blodvelj. Gospod baron! Prav veseli me —
| Svitelj (naglo). Razumem, moje prijateljstvo
do gospoda svetovalca. -

Blodvelj. Je krivo, da mi skazujete Cast
obiskovanja. Meni je vse znano. (Cez nekaj, ko se je
ysem zadrega videla) Ali bi izvolili zdaj podati se
k druztvu?

5 *
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Svitelj. Kakor blagovolite!

Blodvelj (poda Amaliji lakt.) Gospodiéna! (Jo
odpelje.) ¢

Svitelj (za njima).

Modrin. Bojim se, da smo prisli veselit se,
pa bomo pisano se gledali. (Proc.)

SEDEMNAISTL PRIZOR,

Krasna, zlatom in cvetlicami okin¢ana vrtna dvorana.

Zadna stena okusno ozaliana. Vsigostje zbrani. Dumont.
Vived. Volk. Gospodje in gospé. Blodvelj, Amalija,

Medrin (nastopijo Se le med petjem, in se vsedejo).

Zbor.

Po okindani dvorani

Vijejo se gostje zbrani.

Kdor se hoce veseliti,

V Blodveljev je grad mu priti;
Le v njegovih hramih je,

Kar ¢lovesko srce ¢6.

(Plesalci in plesalke v Spanskih krilih se zavrté v miden

ples, in na konci se skupi velika gruéa, kjer otroci v ravno

takih oblekah ocvetliceno vazo postavljajo na okroglo stalo
sredi prizorisca.) '
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Blodvelj (po plesu za-sé). Kaj je vendar Volk
naredil? Zdaj ni, da bi sprejela jo.

Modrin. Poglejte le, baron, to znamenito
vazo, ki jo je ministru neki francoz ponudil za
devetnajst tiso¢ frankov.

Svitelj. Resniéno, tista je.

Veé gostov (gledaje jo). Krasna res!
~ Vivod. Poglejte vendar, vitez, vazo iz Pa-
riza.

Dumont (sedé v stolu, in ne gledé je). O char-
mant. Kako je izvirna!

Vivod. Saj je Se pogledali niste.

Dumont. Meni tega niti treba ni, jaz, da
le sliSim, de Paris, Ze vem, da mora biti magnific.

Svitelj. Zares, zavidam vas za ta umo-
tvor, gospod Blodvelj.

Blodvelj (za-sé). Zdaj ne morem veé nazaj.
(Glasno.) Ze veé ni moja. To neznatno je darilo,
ki ga posveCujem jaz kraljici daneSnje slovesnosti.

Amalija (veselo). Ah ode, to me veseli!

Modrin (osorno). Kaj Se, dete! Oprostite mi,
gospod Blodvelj, pa tega ne pustim, ta dar je vse
predragocen, da bi jemal se.

Svitelj. Da, da, predragocen je!

Blodvelj. To ni, gospod baron, na celem
sveti ni ga bisera, da bil predrag poklon bi ti-le
gospodiéni. -

Modrin. Pa tudi ne vem, od kod da nima
taka cast? '
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Svitelj (polglasno). Bolj razzaljiva, kakor —

Blodvelj (pristezec). RazZaljiva?

Svitelj. Pri tem ostanem.

Blodvelj (srdito). Kako je to, gospod baron,
da vi se tako zvesto potezujete za gospodicne cast?

Modrin. On govori v imenu bodode mu
neveste. %

Nekateri gostje. Cestitamo.

Blodvelj (vnicen). Potlej nimam ni¢ veé go-
voriti.

Modrin. Vzemite vazo tu nazaj, ker to bi
knezevski bil dar, ne plemenitnikov.

Blodvelj (ponosno). M.Oj dar je tak. Jaz
sem svojega imenja kralj. Temu umotvoru je naj-
vio vrednost posodila edina misel, da bo le-ta
lepa roka radostno se ga dotikala. Pa, naj ne bo!
Kaj maram. Volk! le vzemi jo proé! To vazo
jaz darujem svojemu tajniku.

Volk (prikloni se na pol vzadregi. Vaza se odnese.)

Svitelj. Kaka besnost!

Modrin ' Neverjetno!

Dumont. Ta mo7 je prismojen.

Amalija. Kako se mora tako spozabiti.

Gostje (ploskaje). Pravo! Tako se milijonar
maséuje!

Blodvelj. To naj nam veselja ne kali. Ker
se je francoska umetnost tako slabo obnesla, hoGem
zdaj pred vaSimi odmi razviti pa domaé obraz,
katerega lepote mi gotovo ugovarjali ne bote. Tu
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poglejte, kako lep imam razgled! (Si ploska v roke.)
(Godba. - Zagrinjalo se odstrani in skozi Siroko okno preko
vsega prizoriSéa se vidi krasen kraj. Prijazna dolina, vasice
ob reci, v daljavi zavisnjele goré v vederni zarji. Okvirju
za temelj je nizka palustrada. Spredaj, gledalcem na levi
sedi skrivnostna prikazen pod temnim grmjem. osvitljena
od zahajocega solnca, beraé razoglav gledaje proti nebesom :
tako, da celota podaja genljiv prizor.)

OSEMNAISTI PRIZOR,

Prejsni. Berad.

~Blodvelj (na ravnost ne gledaje tjekaj). Ali je
kje krasneji razgled? (Vidé berata se vstrasi) Ha, ka-
ka ta podoba? Cudno to nakljudje.

Zbor in Berad (ob enem).

Poglejte tu ta krasni dol,
Kje ima zemlja lepsi kraj?
Nikjer ga ni bilo nikolj,

Prizor vam prekosi e raj.

Berad.

Ne zvezdni blesk, ne solnca zar,
Berada ne razveseli.

Bogastvo je varljivi dar,

Kjer je prevzetnost, srece ni.
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Blodveljmeprenehoma strmeé proti podobi, proti
Volku). Spodite vendar tega berakona, kaj da mu
pustite tako blizo grada se potikati.

. Berac (vstane, ter gre od strani, na kateri je sedel,
preko holmca skozi grmicevje na prizorisce.)

DEVETNAISTE PRIZOR,

Prejsni brez beraca.

Volk. Katerega beraca? Saj ni videti no-
benega.
Blodvelj. Tjekaj-le odhaja! (Strmi za njim.)
Volk. Blede se mu, kali.
Amalija (omedli).
Modrin. Bog pomagi, moja héil
Blodvelj. Amalija? Kaj ji je?
Vsi gostje (nemirni).
~ Modrin, Vsa bleda je.
Blodvelj (pade ji pred noge). Amalija! dra-
go dekle! slisi tvojega Julija glas! ‘
_Svitelj (pahne ga srdito od nje). Nazaj, ti za-
peljivec! Zdaj pokazes, kdo si!
1_310d velj (razjarjen popade njega roko). Zados-
tevanja, moj gospod! To mi je preved.
Svitelj. Izvolite? (Kaze proti vrtu.)
Blodvelj. Le za mano! (Oba na levi proé.)
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Veé gostoy. Stojtal .

Modrin. Zdravnika pripeljite. (Slujabniki proc.)

Volk. V pristanico.

Veéina. Tak je konec te slovesnosti.
(Druga polovica odide z Modrinom in Volkom, katera vo-
dita Amalijo. Le Dumont, ki je med splosnim vrenjem
stopil k oknu, ostane, se pri sredi okna vsede na stol, in
ko so vsi zunaj, skoéi po konci, se nasloni gez okno, po-
gleda skozi lorgneto in navdusen zaklide:)

Dumont. NebeSka narava!

DVAJISET) PRIZOA.

Kratka stanica.

Voltej. Roza.

Voltej. Pusti me, le pusti, da pogledam,
kaj se je zgodilo. Vsi teké nekam, in gospodicna
Amalija, pravijo, cepnila je po tleh, ko metla
sirkova.

Roza. Ti ostanes tukaj. Tebi gre le moja
ospda mari. (Bridko ihté) Najhuje razzaljena oseba
v hisi, to sem jaz!

Voltej. I kaj so ti pa storili Ze spet?

Roza. Le pocakajo naj. Jutri grem k sod-
niji, vsi bodo zaprti, milostivi gospod, in tajnik in
vsi gostje, celi grad in fti.
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Voltej. To je, brez mene paé ne more biti.
Kaj je pa bilo?

Roza. Zausnice bi bile skoraj padale.

Voltej. No, potlej sem vesel, da nisem
zraven bil.

Roza. Tajnik mi je obetal jih za uhd, tatico
me psoval, zahteval neki li§p od mene. Odpovedal
nama je v gospodovem imenu sluzbo in je hotel,
naj me sluge venkaj vriejo.

Voltej. Nu, to je cela storija! Kedaj se je
pa zgodilo vse to?

Roza. Cetrt ure je, tadas ko so po vazo §li
v dvorano.

Voltej. To je strasno!

Roza. Res clovek hi skor mislil, da je Cast
ukradel in postenje.

Voltej. In zraven tudi liSp. Ne, ne, saj res
ne gre pustiti tega kar tako.

Roza. Ti se morad_potegniti za-me. Jaz
sem Zenska, sem preslaba, kaj ne vem, kako mi
Jje podeti tu. '

Voltej. To je res, da slaba, slaba si.

Roza. Ti si mozki. ti ima§ modi.

Voltej. Da, da, jaz sem moGin, zato si
bodem tudi premislil.

Roza. Se danes grem, in jutri toZim.

Voltej. In'jaz grem jutri, toZim pa Se
danes. Pa pri kom? Pri milostivem gospodu,
kajti, to ti je dolZenje, ki ni, dabirekel, da bi dejal —
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Roza (ihté). Kaj ne, da ne verjames, da sem
vzela demante.

Voltej. Nikoli! Ti si prepostena, ti si le
nad o¢i, in ne nad demante.

Roza. No, zdaj pa le na noge, poberiva,
kar imava, pa pojdiva.

Voltej. Livré naj tu ostane, je gospodovo. Jaz
imam suknjo pa mizarsko, v kakor3ni sem sém prigel,
navlake druge mini treba, meni si Ze ti zadosti.

Roza. O, se Ze spraviva od tod.

Voltej. Jaz grem k mizarstvu nazaj, poprej
pa hoGem samo v eni redi Se skazati se mojstra.

Roza. Kaj pa naredis?

Voltej. Tajnika predelam. Ta je preneotesan
mizar mora nad njega.

Roza. Le dobro se pripravi.

Voltej. O, ti me ne pozna§, sem dober
Glovek; ali Ge gre za Gast in za postenje, pa divjam,
ko ris. Pokazem temu tajniku —

EDENINDVASSETY PRIZOG.

PrejSna. Todaj (hiti preko odra).

Voltej. Haj gospod toéaj! Kam pa?
Tocaj. Na velikem sodi pocil Je obro¢, pa
moram vino pretogiti.
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Voltej. Ha, to se vidi, da osoda namiguje!
ovek, jaz za tabo. (Odide toino s tocajem ) ;
Roza. To so rec¢i! Zdaj si mora muho na-
piti za korajZzo. Joj mene, ti strahopeti moZakarji
dandanes, tega ni prenaSati veé! (Proc.)

BYAINDYAISETL PRIZOR,
Druga stanica.

Zdravnik. Svetovalec Modrin. Amalija.

Zdravnik. Vam je odleglo, gospodi¢na?

Modrin. Kako je, ljubo deto? §

A malija. Prav dobro, ljubi ode. Ze mi je
preslo.

Modrin. Prav po nesrefo sva prisla v to
hiso.

TRIDUBVAISET! PRIZOR,
Liza. Prejsni.

Liza. Pomagat, gospod doktor, oh baron je
tezko ranjen. ISGejo vas!
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Modrin. Za boga! Moj prijatelj! Ti ostani
tu pri moji héeri. Naglo, gospod doktor. Jaz sem
vsega kriv. (Hiti zé zdravnikom proc.)

Amalija. Kaj se je zgodilo?

Liza. Bila sta se. Milostivi gospod in pa
baron. '

Amalija. Ali je tudi Julij ranjen?

STIRNNDVAJISET] PRIZOR.

Blodvelj (stopi izza tapetnih vrat. Bled je, govori polu-
glasno, naglo). Prej$ni.

Blodvelj. Ne, on ni! (Proti Lizi.) Ti, pojdi
na preZo!

Liza (odide pred vrata).

Amalija. Za bozjo voljo! Kaksen si!

Blodvelj. Kakor moZ, ki je kos osodi svoji
kljubovati. Vendar Se mi sreda moja ni usla, ker
morem govoriti s tabo, sleherna minuta Zuga, Se
nocoj mora§ pobegniti z mano ! :

Amalija. Nemogode, ne! Ne morem zapu-
stiti oceta!

Blodvelj. Prisegla si, pomisli na prisego.

Amalija. Pa Ze danes, tako naglo —

Blodvelj. Danes, ali nikoli! Dayno imam
tvoje posle Ze podkupljene. Edino Lavro vzemi
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sabo, druzega premoZenja ni¢. Tvoj ode je one-
mogel, skoraj se k pocitku vleZe, pa &e tudi ne,
saj skrivana ljubezen je iznajdljiva. Pricakujem te
blizu mesta, tam pri zapusSeni cerkvici, kjer sva
tolikrat se shajala. .

Amalija. Moj ode — alise bodo dali spo-
prijazniti kedaj?

Blodvelj. Bodo. To Siroko morje, ki klju-
buje njih maséevanju, tojim tudi ukroti prevzetnost.
Odloéi se!

Amalija. O, ko bi zamogla Ziveti brez
febe — i

Blodvelj. Ce ne mores tega, zloga je med
nama.

Amalija. In vendar —

Blodvelj. Da, ali ne! Ne je bridek noZ,
ki ga porine§ mi v srce, da je solnce, sije nama
proti AngleZkemu.

Amalija. Le eno Se vpraSanje!

Liza (hitro). Svetovalec!

Blodvelj. Povej mi brz!

Amalija. Priaknj me!

(|
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PETINDVAJISETY PRIZOR,

Svetovalec Modrin. Prej$ni.

Modrin (osorno). Kaj hodete pri moji héeri
tu?

Blodvelj. Bal sem se.

Modrin (vzemdi Amalijo na levo stran). Pred-bri
ste vi naprem moji hisi. Ajdi héerka, voz naju
Gaka, potlej spremim jaz barona. Vi gospod! vi
ste povabill nas k svedanosti, (bridko) vam se s
tezkim srcem zahvaljujemo za vse veselje, ki ste
bili ga nam naklonili. (Odpelje héer, Liza za njima).

32STINDVAJISET) PRIZOR.
Blodvelj (sam).

O trmoglavost starega moZa, koliko nesredo
nakopuje§ toliko ljudem na glavo!
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SEDEUINDYAISETD PRIZOR.

Prejsni. Volk (vstopi).

Blodvelj. Ha, Volk! Ze prav, da prides.
Zdaj je tu trenotje, ko mi lahko se zahvali§, da
sem ti bil bolj prijatelj ko gospod. Jaz §e nocoj
to no¢ z Amalijo uidem na Anglezko, prosto tije,
ako hoGeS naju spremljati bezéca.

Volk. O dobrotljivi moj gospod! Jaz volim,
kar je vaSa Zelja; kamor greste vi, le-tam je tudi
moje domovanje.

Blodvelj. Jaz hranim velikanske svote pri
angleskih bankah. Kolikor zlatnine in pa drago-
censtva morem Se oteti, hoGem zdaj seboj ga vzeti.
Kar pa pustim v miznicah, razdeli mojim poslom,
pa tako, da nicesar ne izda3. Zelim jim, da dobé
gospoda, ki jim dobro hode, kakor jaz. Na jezeru
naj sta pripravljena brodnika, katera imam najeta.
Najdalje v eni uri mora vse pri redu biti.  Potlej
te pricakam tam pri stari cerkvici. Darilo svoje
daj v zavarstvo, znano ti je, koliko je vredno!
Bodi mi previden, jaz se scela- vés zanaSam na
zvestobo tvojo. (Pros.)
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OSEMINDYVAISET] PRIZOR. -
Volk (sam).

~Ti jadras proti Anglezki, srecen ti pihdj, a
jaz ostamem tu in zaveslam svoj Coln v zavetje.
Kako ti gor in dol hodi solnce! Kdojezdaj zavisti
vreden? On, prevzetni, slavljeni Mecén, ki mora
razdejan na duhu zdaj valovom morskim zaupavati
ostanke svoje srede, ali jaz, pohleven, krotek tajnik,
ki svojo éedno pridobljeno ovéico zdaj penizno
spravim h kraju; in komu naj zahvaljujem se za
2mago t0? (Udari se na celo.) Tebi, ti modrost! Ti
najvedstranska vseh boginj! Narava mi je podelila
mocéno 7Zol&jo mreno, da se ni razpocila pri vseh
neumnostih, katerim sem Ze pet let moral prica
biti v le-ti hisi: a modrost, ta je uéila me smeh-
Jjati se. O to je imenitna red, smehljanje! Koliko
ljudi si je 7 sredo prismehljalo, in najveci trap
utegne nekaj Gasa za prebrisanega moZa veljati, Ce
se zna smehljati. Zarad tega hodem se smehljati,
dokler Se Zivim, potem napraviti krohét na velik
glas, na to sledi mrtvaski molk. (Proc.)

(Stojecega Ze za kulisami potisne: Voltej mazaj, v mizarski
suknji s kapuco in rumenkastim klobukom na glavi. Pod
laktjo deinik in palico skup zvezana. Iz zveinja na hrbtu
se mu kaze kratka pipina cév. Malo pijan).

Zapravljivee. 6
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DEVETINDVAISET) PRIZOR.
Voltej. Volk.

Voltej. Stoj, divjak! Lekam te nese zlodej ?
Tu-le pocakas. Kako se ti predrznes mojo ljubico
obrekovati? Kaj ti je storila? Zapodila te, Geljusti
sladkalniske, ker si jej pregrd! Vidig, to ti je po-
Stenost! Meni je zaroGena, pa si menil ti, da me
pehari! Ona, da je ukradla liSp, le-ta neliSpava
oseba? Sram te bodi, tajnik!

Volk. Zadni ¢as je, da se spravi§ Ze iz hiSe,
ti pijanec.

Voltej. O jaz imam dasa Se dovolj! Jaz
prav za prav na tem svetu nimam druzega opravka
ved, ko vam povedati na vsa usta, kar vam gre.
Verjemite mi, gospod tajnik, jaz vam po pravici
povem, da vi ste najnesramneje ¢lovede! Vi ste iz
hige izpravili mene dobrega sluZabnika, ki je od
gospéde svoje zvesto in poSteno bhil postrezevan.
(Inté.) Zato vas Siba boZja Ze potepe Se!
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TRIDESETY PRIZOR.

Roza (tudi pripravljena na odpotovanje, z& zve#iéi in
deznikom). Prejsni.

Roza. Kaj podenja3 Voltej ? Pusti ga. Jaz
sem Ze izvedela, pijan si.

Voltej. Pa kdo ti je natvezil to? Ha, to
je izdaja.

Volk. Zdaj se poberita, oba!

Voltej. Pobereva naj se midva? O ne, raje
poberiva njega!

Roza. Sram te vendar hodi.

Volk. Hej, hlapei!

Sluge (pridejo). ‘

Volk. Izpodite to berastvo iz hiSe! Zapovem
vam v milostivega gospoda imenu. (Prog.)

Voltej (gre nad slugo, ki mora tajnikovi podobno
obleko imeti). Kaj, ti naju dajeS ven metati? Ti
nesramna izdajica!

Roza. 1, kaj pa spet podenja3?

Voltej. Kar miru mi daj, jaz kar zadavim
tega tajnika!

Roza. Saj ta-le tu ni tajnik!

Voltej. Ne? Ni¢ ne dene, pa je kaka druga
taka bridka zgaga.

Sluge (se smejejo). e

Roza (hotés potegniti ga za sabo). Le pojdi, no!

8 6*
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Voltej. Naj pa ne izdaja se za tajnika,
clovete, ki nikomur se pisati ne znd.
~ Sluge. Le naprej zdaj! Mi imamo opravka
Se Cez glavo.

Zbor.

Ven, le venkaj, Ze je Cas!
Naga hisa ni za vas.
To je grdo razgrajanje,
In surovo cbnasanje:
Popijati,
Se valjati.
Alo zdaj.
Urno v kraj!

Roza.

Jaz ne morem zastopiti,
Kaksen more ¢lovek biti,
Da se mere ga napiti,

Uwm in pamet izgubiti,

Ni¢, veé tega razlotiti,

‘Kje ima peta alj glava biti,
Vendar, dajte me oprostiti!

Voltej.

Dajte mi ljudje verjeti,
" Vse ne¢imurno na sveti:
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Komaj pijes pol’d deveti,
Ze iz mosnje ni kaj vzeti,
Ze po glavi in po peti

Se zaénes okrog vrteti.

Se en pol’é, s'cer ni strpeti!

Zhbor.
Kaj pomaga tu zijati,
Dajta naglo se pobrati!
Roza.
Raje si izvoli spati.
Voltej.

Jaz sem jel se ie majati. ) !

Zbor.

Le nikar se obotavljati,
AD’ zadnemo ven metati;
To nikakor ve¢ ne gre,
Le iz grada ven, pa je!,
(Odpeljejo ju ven,)
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EDEMINTRIDESET] PRIZOR,
Beraé. Blodvelj.

Godba. Notranje zapuséene gotiske kapele, golo zidovje

Se. Na pooblacenem nebesi sveti mesec in njegov Zarek

prodira ba$ skozi uhodna vrata, da razsvitljuje berada,
kedar govori.

Berac (sedi na vogli zadne stene na kamenu in v
mraku).
Blodvelj (zavit v kolesni plass, vstopi). Nocoj
je hladno, in na jugu vstaja huda ura. Da bi le
kaj skoraj présla. Kaj Sumi? Kaj nisem sam tu?
Kdo Gepi ondi na tleh? Le ven! i

Beragd (vstane). Jaz sem milostivi gospod! Ze
dolgo dakam tu na vas.

Blodvelj. Kaj, da mi ta berad-le danes
tretjikrat Ze stopa pred oci?

Berac (stopi za korak naprej, mesec ga osveti).

Blodvelj. Kako neznano sveti mesec na-nj!
Kaj hoces ti od mene tukaj, grozna ti prikazen,
sama svoje reve kriva?

Beradé (poklekne). Ah, brezupna osoda mojega
skrivnostnega gorje in tudi bojeca moja skrb za
vas, zapuScajoCega ondukajSno deZelo, to me sili,
da grudeci svoj Zivot iz nova vriem v prah pred
vas. Tu na brezsréni zemlji ste mi samo vi, na
Gegar veleduSnost se zamorem 3e zanaSati.

7
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Blodvelj. Izgubi se od mene! Dalj ko te
gledam, grozneji mi prihaja tvoj obraz. Ne vsiljuj
mi ga, jaz notem ni¢ vec videti te.

Berad. To je na vas, milostivi gospod, da
me odpodite za zmirom. Toda v ta namen bi mo-
rali veliko darovati. Dajte mi le polovico tistega
zaklada, ki ga skrivate na nedrih, in nikdar veéd
me ne bote culi stokati vam pred nogami.

Blodvelj. Ti lakomna prikazen! Kaj je satan
te zarotil, naj mu vla¢i§ zemeljsko zlato v pekel?
Besnost ti ne more imeti tacega zahtevanja. Beraé
izdihujoé po milijonih !

Beraé Pametneje je, zahtevati jih, ko za-
pravljati, kakor fi!

Blodvelj. Kako se ti predrzneS mene kli-
cati na radun. TinehvaleZna pijavka, ki sem toliko
izdajal ti na dar!

Berad Berad se nikedar ne navelica zavidati
bogatinca.

Blodvelj. Kakor pasje lajanje hrici njegovo
roganje po NOCL :

Berad (proti uhodu klicaje). O slisisvet, o Gujte
vsi ljudje, majbogatejsi moz pusti beraca lakoto
trpeti !

Blodvelj (poluglasno). To zadiranje me e iz-
da na zadnje.  To mol&i vendar, spravi to zlato,
da bode§ sit. (Vrie mu mosnjak.)

(Daljno gromenje.)
Berad (ga pobere glasno stokajoc). Premalo je
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za mene, moja revicina je prevelika. Jaz ne od-
jenjam svetu potoZevati svojega trpljenja, in clo-
veitvo klicem, naj med nama sod:.

Blodvelj. Ce ti zlato ne more zapahniti
ust, naj ti jih zapre to jeklo. (Potegne mes in ga hoce
raniti.) i

Berac (obstoji). Morilec! Ti zastonj divjas, ti
nisi ranil me. Kar zahtevam, le edino o zamore
me utolaziti. (Prosece) Da bi vendar le Se zdaj do-
volil. v mojo proSmjo. . . -

Blodvelj (trdo). Ali me hodes siliti ? Nikoli!

Berac (poluslasno). Tedaj pa bezi zapravljivec,
bezi! Toda meni ne ubezi§, na Themsi, tam se
iz nova vidiva. (Proc.)

(Mesec se skrije za ‘oblake, vetrovi bucé, strele 3vigajo.)

Blodv'elj. Ko sem v mesecnem odsevu tam
strmel mu v bledi obraz, bilo mi je tako neznano,
kakor da mojega oceta duh grozi v mé. Ta noé¢ bho
strafna! Ha, neka senca se mi bliza!

BYAINTRIDESETL PRIZOR.

PrejSni. Amalija (ogmena v plasé, z mozkim klobukom
na glavi, vstopi ne sopihaje.)

Blodvelj. Al si mari ti, Volk? :
Amalija (pade mu onemogla v naroéje). Ne, jaz
sem jaz, moj Julij! :
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Blodvelj (sreten). Amalija, ti drago dekle,
tako sama ? ,

Amalija. SluZabnic mojik ni nobena hotela
z manoj deliti mi negotovo osodo. Oce éujejo tam
pri baronu; toraj, le kar roéno v beg; ker kedar
pridejo domu, takoj poprafajo po meni.

Blodvelj. Zal mi je za zvestega' Volka,
tu puscanega, ali nevarnost naju pritiska. Da bi le
ne bilo nama bati se nevihte!

TRINTRIDESETY PRIZOM.

Jezerovo obreje. Na peéini koéa brodnikov. Matejin Tom,.
dva brodnika vledeta coln z jadrom h kraju. Valovivisoki.
Ne popolnem temmo, ampak bled svit.

Tom. Matej.

Tom (stojed na peini in viek6é doln). Matej zgani
jadro, ali ti veter ga raztrga.

Matej (stores to). Se te pasje ure se jemanj-
kalo, da vbogim brodnikom zasluZek krati.

Tom. Ce zjutraj koj za rano ogledas staro
babo godrnjavko, potlej ti je Ze hudi¢ pri rokah ‘s
hudo uro. \

Matej. Nikar tako ne kolni, ali ti jezero Se
viSe vskipi. ;
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STIRNVTRIDESET! PRIZOR,

Prejsna. Blodvelj. Amalija.

Blodvelj. Ha, sta tukaj? Zdaj le naglo,
da odrinemo.

Tom. Kaj neki mislite, za tacega vremena
se voziti?

Blodvelj. To mora biti. Jaz sem vaju najel!

Matej. Za prepeljavo, da. Ali kaj nama pa
placdate, da utoneva?

T om. Ta pi§ nama desetkrat preobrne ta colnic.

Matej. Ne veslava ne!

Blodvelj (obupno). Morata!

Tom in Matej. Ne bova.

Amalija (za-se). O bog, kaznuje§ me Ze zdaj,
v ti uri

Blodvelj. To kroglo glej, kar zapodim ti
jo skozi glavo! (Podr#i pred-nj risanico).

Tom (zbijemu jo z veslom iz roke). Le pustite
to neumnost, bo Ze vreme zabobnelo.

Matej. To morate drugade siliti naju.

Blodvelj. Dobro toraj! Pet sto Luidorov
vama dam, ko hitro imamo jezero za hrbtom.

Tom. To je beseda! Hej tovari§, e§ zastavitl
Zivljenje ?

Matej. Zakaj pa ne? Ce opredem, saj ne
bom sam.
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~ Tom (vdari Blodvelju v roko). Kaj mari vihar,
velja! Ali éujte, da nama ne vpije todekle! Voda
je, kakor moja hudomusna baba, bolj ko bi se bal
je, huja je, ali ée jo z veslom dobro trenem po
céeljustih, pa je tiha. Zdaj pa le!
Blodvelj. Alo, sreéno pot!
(Vsi $tirje gredo proti colnu. Godba zacne. Nekaj &asa -
prevracajo Goln, paodveslajo. Vihar divja. Tresci. Povodne
tice leté preko odra. Pa hitro se vihar poleZe, valovi zni-
#ajo, mesec se na pol prikaze izza oblakoy, ter osveti berada,
ki zgruden sedeé v malem, jedva znatnem colnicku z raz-
trganim jadrom polasi mimo vesla. Godba svira melodijo
beradeve pesmi. Ko ta odvesla, povzdigne se vihar iz nova
in zagrinjalo pade.)
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)

Teetje dejanje,

G

Blodveljev grad, kakor s pocetka druzega dejanja, le stara

gra§éina v daljavi je razvalina. Bledvelj, scela beraceve

podobe, sedi ravno na tistem mestu, kjer je berac sedel.

Ko uvodna godba, po odgrnenji prizoriséa Se nekaj trenut-
kov trajajoca, umolkne, vstane po konci.

PRV PRIZOR.
Blodvelj (sam).

Tako tedaj te vidim spet po dvajset letih, fi
ponosni hram zivijenja in radovanja mojega. Tako
nekako resno in misljavo mi stojis tu, kakor kak
spominek v grob' propadle velicasti, stara pa vese-
lost zdi se tudi iz tebe Ze ubezana. Nekdaj radost
je donela iz 6kén le-te marmorske dvorane, in sre-
brne kocke so tekljale po zeleni mizi okrog, pijani
igralei izvrdGali na moje zdravje polne dcaSe, in

!
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razkodno radovanje je objemalo vse te prostore.
Zdaj je tiho in mrtvo, Ze davno je zazoril mladi
dan, a ona vrata so Se zmirom kar trdo zaprta;
ali nemara, da mi v tem trenutji le zatoraj kazeS§
tako resno lice, ker te ustanovnik tvoj tako po-
zdravlja spet? Da, kar te nisem videl, je osoda se
zelo, zelo mi spremenila. Zéno, otroka in vse svoje
premoZénje, vse sem zgubil sam po svoji krivdi.
Da bi tukaj kdo preganjal me, mi ni se bati, ker
Svitelj, najveéi moj sovraznik, pal je v vojski.
Vendar v tacem stanji, kje cem zdaj prositi za .
pomoé&? Blagi svetovalee, ki je nama e pred svojo
smrtjo odpustil, ta je davno Ze na onem sveti.
Tudi sem Ze pisal nekaterim prijateljem, toda nihce
node ved poznati me, uboZanega Julija. Zatoraj
hodem le najzadno Se poskusiti, pa po beraski tujeu
se zaupati, povedati gospodu tega grada, da_ sem
jaz bil prvi, katerega o¢i so gospodarski rajale po
ti prijazni domaciji, ter da zdaj pa nimam zvati
svojega mniGesar razun te beraske palice. Mogoce,
da ga velikost nesreGe moje vendar gane. Tukaj
ba$ vrtnar prihaja, njega vprasam.
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bRYUGE PRIZOR.

Prej$ni. Vrtnar (s prilivalnico, flegmaticen in precej surov).

Blodvelj. Dobro jutro!

Vrtnar (sumljivo pogleda). Dobro jutro. (Za-sé.)
Moram vendar izpustiti velicega pesa iz verige, ker
se toliko potepuhov klati todi okrog.

Blodvelj. Ljubi moj prijatelj, ali bi bili
tako dobri, pa povedali, kako se vasemu milostivemu
gospodu pravi, in pa koliko Casa gospodari Ze na
tem-le gradu.

Vrtnar. Vi bi radi pa¢ kaj poprosili ga?

Blodvelj. Zelja me je govoriti Z njim.

Vrtnar (za-sé). Saj vendar se ne kaZe, da bi
hotel kaj ukrasti. (Glasno.) Kacih dvanajst let bo.
(Steje.) Blodvelj ga je zidal, pa pobrisal jo na An-
gleiko, potlej kupil ga neki grof, je umrl, in potem
prevzel ga nad gospod, in paé ga tudi obdrZi do
smrti.

Blodvelj. Ali ste Ze kaj dalj v njegovi
sluzbi ?

Vrtnar. Precej dolgo, toda véeraj mi je o-
sebno odpovedal.

Blodvelj. KakSno ima pa ime?

Vrtnar. Gospod plemeniti Volk.

Blodvelj. Plemeniti Volk? O ti druZini
nisem nikedar Se ¢ul.
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Vrtnar. Saj ta druZina tudi ni bogvé kaj.
On, bil je tajnik Blodveljev.

Blodvelj (naglo). Moj tajnik? (Zavestno.) Kaj
pravim —

Vrtnar (debelo pogleda). Kajmu pade v glavo?
(Za-se.) Temu je nekoliko manjka. (Pokaie na glavo.)
Zdaj bi celo tajnika rad. (Glasno.) Pri Blodvelju,
sem rtekel, ki je umrl tam v Ameriki.

Blodvelj. Po tem je va§ gospod brez dvoma
kaj velicega podedoval?

Vrtnar. Kar najmenj tega, znal jele Blod-
velja tako smukati, in od tod njegovo premoZenje;
tisti bil je tako bedast, da ga je Se nadarjal zato.
Prav bozal ga je. Na§ je pa debelo se smejal mu
v pest in slabo govori on tudi Se za mrtvim. Taka
se godi mladim gospodom, znajo¢im le zapravljati,
pridobiti pa nidesar. Vse natikajo le prilizevalcem,
drugi jim niso isto vrstni, in e potlej sami pri-
dejo v potrebe, posmehuje se jim vsak. (Ponudi mu
tobaka.) Hodete malo ponosljati?

Blodvelj. Hrvala! (Ponekolikem premisljevanji.)
Volja me je vendar govoriti Z njim!

Vrtnar. Nu, ée bode ravno voljen, morebiti,
da vam d4 kaj malega. (Sete v 7ep). Nu, nate tu
za glaZek brinjevca.

Blodvelj (zanicljivo). Kako ste dobri. Lepa
hvala vam.

Vrtnar. Lejsino, beracu moradober biti vsak
groSek. Pasaj sami najbolje veste, koliko vam treba!
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Blodvelj (ginjen). Hvala vam za va3 poduk!
A ¢udim se, kako da vi vse to pripovedujete o
gospodu svojem. i

Vrtnar. Popred bi ne hil storil tega, toda
zdaj, ko pojdem v kratkem proé, nu kaj mi pa
zato?

Blodvelj. Povejte mi Se eno: gospod Volk
v krivicnem tem posestvu — ali je srecen pac?

. (Vrata se odpro.)

Vrtnar. Ce je srecen? ' Poglejte ga, pa se

sami prepricajte.

TRETJIN PRIZOR.

Prejsni. Volk (zelo postaran, bolehay, v koiuhu. Trije
sluzabniki Z njim), i

Blodvelj (zganos se). Bog! Ne bil bi ga spo-
znal !

Volk (ponasa se toino in misljavo). Nocdj sem
imel slabo noc, danes se mi zdi Se solnee vse
pomraceno. ;

Vrtnar. Milostivi gospod! Neki.reven moZ
bi rad govoril z vami.

Blodvelj. Lainik, zdaj nisem veé. (Za-se)
V. oblizji tega cutim se bogatega. -

Volk. Revneji ne more biti od mene. Kje je?
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thil Blodvelj (stopec naprej). Blodvelj mu je
ime.

Volk (zganoé se). Blodvelj? (Prime sezaned-
ri.) Kako me je zbodlo! Ta naduha je vendar Se
neusmileneja, kakor pa ljudje. (Za-se.) Glej, Se je
7iv, in tak nazaj prihaja. Bog tako kaznuje svoje
greSnike.

Vrtnar. To je tisti bogati Blodvelj?
Lahko noé, sem pa Ze Se raje vrtnar. (Prod.)

CETATI PRIZOR.

PrejsSni (brez vrtnarja).

Volk. Gospod plemeniti Blodvelj, Stejem
si v veliko ¢ast, da se spominjate Se svojega sta-
rega sluZabnika, in pomilujem le, da mi bolezen,
ki me tare Ze ve¢ let, zdaj ne pripuséa, da bi va-
Sega prihoda dan obhajal tudi tako sijajno in veselo,
kakov bi vi mogli to zahtevati od mene.

Blodvelj. Jaz nimam ni¢ zahtevati, prav
gisto nié. To, kar sem po pravici imel zahtevati,
to je po mekem Visem (pogleda kvisku) Ze se mi
dogodilo. Hotel sem samo mojega gradu posestnika
Se videti.

Volk (smehljaje). Da, res prav &uden ta do-
godek, ki vam priéa, s kako stanovitno pa¢ mar-

Zapravljivee. ¥
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Ijivostjo drZim se hiSe vaSe. Mene je nebo naddrilo
z velikim pridobitkom, zdaj sem pa tudi trpel hude
zgube. Ne zamerite, zdravnik moj mi ne dovoljuje
mnogo govoriti, vaSega obiskovanja cast vem prav
Gislati. (Proti sluzabnikn.) Spremita me do onega
razgleda le. A Gemu neki! V grad nazaj. Ne, tudi
ne! Tje v vrt. Na vrtu je tako lepo, le §koda, da
cvetlicje Ze veni. (Potresaje se.) Tako me mrazi danes.

Blodvelj. Meni solnce gorko sije.

Volk. Mene zebe. Pojdi doli v vas poklicat
onega pohoznega moza, ki ga zdaj fako rad imam
pri sebi, da mi bere kake svete bukve. Svete bukve
brati tako rad posluSam; svet mi je pre spacen,
¢lovek le v prihodnosti dobiva Se nekoliko tolaZbe.
(Zleze v vrt, sluge za njim.)

Blodvelj (zadnemu sluiabnikov). Gospod je zelo
bolan. Ali je c¢islan? Mu voScite, da bi dolgo
Zivel ?

Sluga (majaje z glavo, mrzlo). To vam je prava
musnica skopusna, vsem odurna; toda, saj za nekaj
tednov bo po njem. Pa z bogom! (Za drugimi v vit.)

Blodvelj (pogledakviskuin skleneroke). O Blod-
veljev grad, taki-le ljudje Zivé med tvojimi zidovi!
Kaj cem zdaj poceti? Tisto malo novecev, kar sem
Se imel, porabil sem veé mesecev popotovaje. Var-
Geval sem, Zivel ob susem kruhi, vendar nimam
niti bora ved! Tam moj stari grad! (Ozirasena dalj-
no razvalino) Propal je, prav spominjevaje me na
mojo zdajno sreGo. (Obstoji misljav st sklenenimi rokami.)
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PETI PRIZOR.

Voltej (v mesdanski obleki kot mizar, z likatem v Zepu,
« pripoje. Crno-sivkaste lase). PrejSni.

Voltej. Zgodaj vstaja vsak mizar, trala, la,
la. — (Zagleda Blodvelja.) Glej, glej, tu vhozega
moZza, mu moram vendar nekaj dati. (Vzame gros
iz Zepa, hoce Blodvelju podati, pa ostrmi, ko ga zagleda.)

Hej starec!
Blodvelj (obrnivsi se proti njemu). Kaj je —
Voltej. Ne vem, pa ta obraz — obraz po-

znam — Zdaj si ne upam veé mu ponujati grosa.

Blodvelj. Kaj hoCete neki?

Voltej (se bistreje). Ta glas — to vendar ni?
(Treséé se) Ej &ujte — to bi bilo grozno — pro-
sim pa nikar zamere! Ali_ poznate ta-le grad ?

Blodvelj (ginjen). Ce ga poznam, prijatelj?
Saj je nekedaj bil moj!

Voltej "(burno krici). Moj milostivi gospod!
Moj milostivi gospod! ‘

Blodvelj. Kdo pa si prijatelj?

Voltej. Voltej. Kaj vasa milost ne- pozna
veé pomagaca me mizarskega, Volteja, svoje dni
pri vas na delu, in katerega ste bili vzeli si za
slugo, ker vam je bil tako vsec!

Blodvelj (dobrovoljuo). Voltej, tisti dobri
in posteni Voltej? Ti se Se spominjas na-me?

7*
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Voltej. O, kaj Se, kaj! Ne bo tako pod ni¢!
Jaz kuham sam. O bodeva Ze gledala, jaz in pa
moja stara. Saj se Ze najde kak kurji kljun kje!
Dokler ima Voltej kaj, dotle ne bode vase mi-
losti §e konec, ne! Zdaj, le na noge! Ah, pa to
ne gre kar tje po vrhi. Vasi milosti se vendar Se
spodobi kaka odlika. Jaz pojdem pred vami, vada
milost pride za menoj, otroci moji morajo na obe
strani, in kedar vaSa milost vstopi, morajo zaklicati
na celi duSek: Zivio! NaSega ocka milostivi gos-
pod naj nam Zivé!

Blodvelj. Oj ti dobri Voltej!

Voltej. To je Zivljenje na tem sveti! (0d-
ideta sklenena.)

$2370 PRIZOR.

Mizarjeva stanica. Mizarski ploh. Mizarsko orodje po stenah.

Miza in stoli. Na levi okno, na desnistranska vrata. Anka

podi iz stanice Mihca, ki ima kuémico na glavi in v roki
knjige, zvezane z jermenom. Tinko sedi pri plohu.

Anka. Miheec. Tinko. Janke. (Pozneje) Milko.

Anka. Le caki ticek ti, da mama pridejo
domu. Bom dala tite sladkarije! Komaj je doma,
pa spet Ze draZi in nagaja.

Mihec (jokaje). Saj so mama rekli, da.
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A nka (potegnivsi Tinku Zago iz roke). Pusti, pra-
vim, vse bo§ ateju pokazil.

Tinko. Jaz Ze delam, kakor ata. (Tolce.)

Milko (hoée ven iz stanice, pa pade, in joka).

Anka. Vzdignite fantika! (Ga vzdigne in po-
sadi na mizo. Obleéen je 8¢ v otro¢jo suknjico.) Se oble-
Gen ni. (Oblaéi ga v kamizolico.)

Miheec (potezaje jo za obleko). Daj mi kljué, da
knjige shranim.

Anka. Pusti me pri miru, da obladim fan-
tika. Naj mama pridejo! Je Ze enajst.

. 'J anko. Tinko, pojdi venkaj, greva v golob-

njak!

Anka. No, kedar ti-le butei pridejo iz Sole,
ni strpeti veé doma.

Tinko (Tolce).

Anka. Ali ne nehas precej s tistim kladivom ?

Mihec (kazaje ven). Meso kipi.

Anka (posadivii malega decka sredi sobe, kriGedega).
Varujte ga, da si kaj ne naredi! (Hiti ven.)

Janko (klice). Tinko, pojdino ven.
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SEDM) PRIZOA.
Voltej. Blodvelj. Prejsni.

Voltej. Le kar noter, vasa milost, pa nikar
se spodtekniti tu nad deckom! XKdo je pa po-
sadil ga na sredo! Ceden stol gospodu. ;

Mihec (tece v shrambico in prinese lesen stol).

Voltej. Licje Z njega!

Tinko (stori).

Voltej (proti Mihen). Prinesi blazinico. -

Mihec (stekoé se spodtakne).

Voltej. Lej ga no, previne mi e lim. Nu,
kako se vasi milosti dopada kaj pri nas?

Mihec (prinese posteljno blazino).

Voltej. Kaj pa pocnes? Zakaj ne plevnice?
(Ga odpodi, proti Blodvelju) O, prosim , le kar sedite.
Anka, kje si pa? To pojdi noter! Vsi otroci!
(Anka in drugi vsi, razun Jankea.) ;

Voltej. Kje pa je Janko?

Anka. Ven zunaj spet. .

Voltej (pogleda skozi okno). Tu imam tedaj
- Cast predstaviti druzino svojo. Eden, dva, tri, Stirje,
peti sedi pa gori na golobnjaci. Moja Zena pride
ravnokar domu, tobo vesela! Janko, le kar naglo
dol, pa noter!

Janko (vpije). Jaz ne morem tako hitro dol.

Voltej. Pa sko¢i na tla. No, otroci zdaj
lesem-, tako-le na kolo.
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Janko (pride). :

Voltej. Poglejte zdaj gospoda-le, moj ljubi, do-
bri, milostivi gospod je ta, o katerem sem vam pripove-
doval Ze tolikrat, kako je toliko dobrega on storil vasemu
ateju in sto ljudem Se drugim. Pojdite pa vsi mu
poljubite roko! (Otroci ubogajo. medtem pravi Janko:)

Janko. Atej! Saj ta ni tak, kakor kak mi-
lostivi gospod.

Voltej. No, pst, le tiho, kaj poznas ti,
kaksni so milostivi gospodje?

Janko (poljubi Blodvelju roko).

Milko (tudi). Vasa milost! Milko tudi po-
ljubkati vam roko. :

Voltej. Najmlaj§i vbo§éek moj, pa muhast,
s cela, kakor sam jaz, vaSa milost.

Anka (v zadregi). Vafa milost! Atej so nam
tolikanj dobrega in lepega pripovedovali od vas,
da smo res zelo veseli, vas poznavati.

Blodvelj. O Bog! (Zgrudi sevstol od bolesti
in sramote, ter si z obema rokama zakrije obraz).

Anka (tiho). Atej! O kako se mi smili ta
gospod, to mora revez biti!

Volte]j (tihotno). Kaj ti to, kak drugikrat.

Arnka (odide). '

Voltej. Alo otroci, na dvorisée, malo ven!
(Proti Tinku.) Ti, vjame§ najmastnejo raco. (Proti
_ Miheu) Ti pa brZ poisées mamo. Koj naj pridejo
domu. (Otroci proc.)
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O3Ml PRIZOR.

Voltej in Blodvelj (sama).

Voltej. Moj Bog! Otroci ne veds se, kako
da svet pelja. (Izdihne.) Da, da! A vasa milost naj
ne bo tako otozna, ne! Jaz sam veliko nimam,
toda vasi milosti pa le Se ne pustim jemati konca.
Vendar, naj mi vasa milost zdaj pové, kako je to
tako priSlo do tolike nesrece!

Blodvelj. Osem let sem sreéno Zivel s
svojo blago Zenko, ki mi je na Anglezkem tudi
povila ljubega sinéeka. Ali ko sem v juzno Ame-
riko Sel na popotovanje, — o ona si je zelo pri-
zadevala odvrniti me od tega, kakor da je slutila
nesreCo mojo — takrat mi je smrt utrgala oba.
Potem sem sam nazaj se vrnil v London, pa iskal
tam razfreSenja. Stroski so bili vedno ved od
dnéva do dnéva. Jel sem se spuSati v . vrtoglave
Spekulacije, v katerih sem leslavo Zel,sejal pa novee.
Po nekoliko letih se mi premoZenje Ze do malega
skréi. Zdaj me groza jame obhajati, in sklenem
povrniti se nazaj spet v domovino pa zadeti pa-
metno Ziveti. Potem pridem tje na Nemiko, neka
prenesrecna misel mi veleva, naj obi§éem Wies-
baden. In tu je meja moje lahkomigljenosti. Po
dvajset letih spet enkrat igram, nadejaje se, da iz
nova pomnozim si premozenje. Jaz dobim, igram
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na dalje in zgubim vse, vse! Celé obleko moram
tam pustiti, ter potem s& samo dvajset tolarji pes
potovati dale¢ v svojo drago domovino, kamor me
je siloma potezalo, in glej, tako sem vhoZan zdaj
— beraé.

Voltej. To je pad res Zalostna dogodba, pa
je vendar treba, da se izvé.. A naj mi vaSa milost
odpusti, nekoliko ste vendar vi sami krivi. Ne
spodobi se, da vam to pravim, ali tak gospod,
stoje¢ mi, kakor vi — to res velja, dagrize se na
smrt. Ne morem pomagati, jaz paé govorim, prav
kakor mislim. 8,

Blodvelj. Prav imai. Se le zdaj mi pred
duso stopajo svarila, katerim sem se posmehoval
iz zgol prevzetnosti. Keristana, in neznana tudi
beraceva prikazen, ki je toliko Gasa me preganjala,
in o kateri pa¢ nikoli ne uganem, kaj in kdo je
bila, in od kod?

Voltej. No, pa zdaj naj vaSa milost se
vtolazi. Kakor sem vam rekel. Vse, karkoli mi je
v mo¢i. Naj bi vaSa milost milostivo blagovolila
stopiti zdaj v to drugo sobo, da se tukaj malo
skup pomete. Je tako neliéno! Pa naj vaSa milost
si nekoliko ogleda notri okrog, morda si vaSa mi-
lost najde kako re¢, ki bode veselila vaSo milost.

(Spremi ga do vrat.)

Blodvelj. O sluzabniska zvestoba, ti si me-
secu enaka, vidimo te stoprv éndaj, ko nam solnce
Ze zaide. (Proc.)
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Voltej. Te besede so pa¢ lepe, ali razumel
jih jaz nisem. Anka, otroci noter!

DEVETL PRIZOR,

. Prejsni. Anka. Tinko. Janko.

Vsi. Kaj pa, atej?

Voltej. Imate radi ata?

Vsi. Imamo.

Voltej. Ali hocete, da bo vesel?

Vsi. Hodemo!

Voltej. Drazili ste me Ze zadosti. Glejte,
da ste proti temu-le gospodu tukaj notri prav
spostljivi in dobri. Zdaj ostane tu pri nas, ker jaz
ga ne pustim proG; prosite pa Se mamo, saj so
dobri, casi le nekoliko nejesci.

Mihec. O mi Ze vemo, kolikrat nas —

Voltej. No, no, kaj zdaj starisi otrokom
prizadevajo skrbi in pa bridkosti, to je Ze kaj
novega. Tedaj le moter k njemu. Jaz se prece]
vrnem, ko popravim vrata v krémi; pa nikar mi
pozabiti, kar sem rekel. To je revez. In 7z nesreé-
- nimi ljudmi se mora pa lepo ravnati; sreénim se
Ze laZe malo ponagaja. (Otroci v shrambico.)
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DESETI PRIZOR.
Voltej (sam).

Ne, ée clovek doZivi kaj tacega! Kar znorel
bi o svoji sreci. Kaj se hode! Clovek obraca, Bog
pa obrne.

Pesem.

Na sveti se prepira vsak,
Komu da bolje gre,

Drug pravi druzemu bedak,
Pa sta oba, se vé.

Ta je majrevneji berac,

Ta pa preveé ima;

Osoda prime za likad,
Enako zlika oba.

Mladost najraje zdanji Gas,
‘Po ulicah §teklja;

Ko se ji pa zgrbanéi obraz,
Od vrat do vrat storklja.
Velikrat baba zmirja me,
Pa ne vjezi za kaj;

Z likaca iztrkam lidevje,
Pa mislim, godernaj!

Ko smrt mi posep’ta na uh’;
Ej bratec moj, z meno!
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Vtajim se, kakor bil bi gluh,
Ne zmenim se za njo.
Alj ko porece: le ne bran’
Se Voltejéek umret’;
Polozil bom lika¢ na stran,
Pa, z Bogom ! ljubi svet!
(Proc.)

ENAJISTL PRIZOB.

B|0d\"'e|j (v roci se sliko, predstavljajodo njega v mladosti).
Anka. Janko. Tinko.

Blodvelj. Kako vesel sem pad, da v vasi
hi§i najdem to podobo. Res ne vem, kje da bi
bila v boljsih rokah. Le od kod jo imajo va§
atej ?

Anka. Atej so nam pravili: kupili so jo
gori na gradu, ko je bilo vse na prodaj.

Blodvelj. A, tako!

Janko. Pa malo je veljala. Nihde ni nié
ponudil za-njo.

A nka (skrivaj). Pst tiho! Ali ne ve¥ ved, kaj
so atej rekli?

Tinko (kazaje na rob podobe). Tu-le je zapisan
vaSe milosti rojstni dan. ‘

Anka (pogleda). Zadni julij. (Veselo) O, toraj |
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ravno danes va§ god! No, to je lepo! Ravno pet-
deseto leto.

Vsi trije. Vam cestitamo.

Anka (hiti prog).

Blodvelj. Ko je solnce zahajalo, bil sem
rojen! Ko iz novazajde, kje bom pac? (Zamisli se.)

Tinko (proti Janku). Ti, no to sem jaz na
svojega godu dan vse bolj vesel!

Janko. Glej, ta je petdesetkrat Ze rojen, je
navajen Ze.

Anka (pripelje Milka noter, ki je zdaj po decaski
dedno obleden in ima cvetliéno kito v roki). Tu vam pri-
peljem Se enega Cestitat.

Janko (pogledaskozi okno). Kakor nalasé, ma-
ma! (Tece ven.)

Anka (ljubo). Da bi vasi milosti na potih Se
veliko tacih rozic se razevelo. To vam mi vsi vos-
¢imo iz celega srca.

Blodvelj (vzame globoko ganen cvetlitno kito,
rekod :) Zahvalim se vam, Iljubi otroci! (Postavi jo
na mizo.) O] zakaj vam morem le z besedami hva-
leZen biti! '
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BYANAJISTI PRIZOR.

Roza (po meséanski obletena, postarana, s pokrito ple-
tenko). Janko. Mihec. Prejsni.

Roza (sedito proti Janku). Kaj, tu ostati? tu-
jega moza Se! Pa toliko otrék pri hisi! Kaj je
atej znorel? No, Je tega se nam manjka! (Zagle-
da Blodvelja.) Tu je! (Za-se.) Lepa hvala, lep mi je!

Blodvelj (ki je sedel pri mizine poslugaje Rozinih
besedi, vstane). Dober dan, ljuba Zenka!

Roza (nevoljno odzdraves). Dober dan! Gospod
Blodvelj! Nas veseli, da Se pomarate za svoje
stare posle, vendar vidite, da smo pa¢ vbogi, pa
posteni. V nadi hisi ni ni¢ tistih lisparij, pa tudi
za naju v .vasi hidi ves ¢as ni bilo tacega prisluzka,
kakor za nekatere druge, ki si zdaj kupujejo gra-
dove. Mislim, da me umete.

Blodvelj. Ne razumem vas po polnem,
ljuba Zena! VeG ne morem se spominjati na vse
dogodke v moji hisi. Le to dobro vem, da poslu
se nobenemu krivica ni godila z mojim privoljenjem.

Roza (licno). Ej kaj! Popred moza poglsj,
potem poslusaj besedi! Jaz vam ne morem dru--
zega redi, gospod Blodvelj, kakor: le oglejte se
nekoliko pri nas! Ce morete od nas zahtevati, da
mi tako pri malem pa izdrZujemo Se enega moZa,
kateremu nam ni hvaleZnim biti za nié, razun za
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redno izpladani zasluZek, potlej le ostanite pri nas.
Moj moZ je vhoga Sleva, dd se spregovoriti kar za
" vse, jemal bi celi svet v to hiSo, pa sem gospo-
dinja jaz, jaz pravim, to ali to, le jaz poznam
razmere nade, koliko potroSamo, pa kaj se prido-
biva. Sama moram za otroke tu skrbeti, kedar
nimajo kaj jesti, toraj vam ne morem dovoliti jaz.
Sicer nas bode veselilo, e nas pocastite o poldne,
bomo Ze skrbeli, da bo kaj — ali to za zmerom?
Ne zamerite! Pa jaz ne morem! Danes — magari
pri nas, ali potlej pa ne veg!

Blodvelj (z razdrazenim zavzetjem). Ne, tega
nisem slifal! To so sanje! To so hile nje besede
vse drugacéne proti Juliju Blodvelju, nekeda-
njemu gospodu njenemu. Naprem taistemu Blod-
velju, ki je v svoji zlatobliSéavi dvorani gledal
“sto in sto prilizevalcev se gostiti okrog mize. Na-
prem hvaljenemu ocetu svojih poslov. Naprem vseh
prijateljev najblazjemu. Naprem najboljSemu, naj-
lepsemu, najbogatejemuin najbistroumnejemu izmed
ljudi, in kakorsnih imen so Se lazi, s katerimi je
njih priliznenostsladkala zvrhane mi éase. Da, tako
ni govorila naprem meni, katerega jetacvetlicna
kita Ze mogla razvnetidoposvecevalne hvale, kakor
bi bil kak angelj jo nabral v narogji rajskem. O
ti kaca! Ko bi mogel svojega izgubljenega imenja
le deseti del prisiliti nazaj, in tebi desetkratno
gorje pahniti na glavo, da bi se grudila pred mo-
jimi nogami. Potlej naj bi blagodusnost moja te

Zapravljivee. 8
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uéila: kolika krivica, da tako bridko Zzali§ me v
nesreéi! (Proc.)

Anka (zalostna), Tega naj bi mama vendar
ne bili storili.

Roza (srdito). Le tiho! Kar ven v kuhinjo!
(Anka odide k dedkom?) Kaj nimate nobenega opravka ?
- Janko (iht¢). Saj ateju povem, ko pridejo
domu. (Z druzimi proé.)

Roza. To bi bila lepa re¢! In pata élovek,
kako ti rjove v tuji hisi. Pa Se od starih gliv
je Gmeril nekaj, kali? Kaj je moja glava Ze tako
starikava? Sam sebe naj pogleda, dedec! Ni¢ mu
ne pomaga, Glovek mora usta odpreti, kjer mu je
kaj mar; Ce ne usta, pa mosnjicek! Ej, zdaj pride
moj domu, povem mu svojo misel.

TRINAISTE PRIZOR.
Voltej. Roza.

Voltej. No, zdaj so vrata pa popravljena.
A, Zenka tudi Ze doma? Ze prav. j

‘Roza. Da, velika sreca le, da pridem Se o
pravem dasi, in tvoj kriZem-kraZem spet prekri-
Zam.

Voltej. Kaksen krizem-krazem? Kje je pa
milostivi gospod ?
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Roza. Kje Ce biti? © Naj ti bo kjer ¢é!

Voltej. Kaj? Kaj si rekla? Ali ga ni tu
notri v hramu?

Roza. Iskat ga pojdi!

Voltej (pogleda noter). Kje pa je?

Roza. Kaj to meni mar? Kaj me briga-le
tuj clovek?

Voltej. Tuj? Kaj nisi govorila Z njim?

Roza (nevoljno). Ej kaj neki?

Voltej. Kaj je pa bilo tedaj? Otroci, pri-
dite vsi semkaj!

STIRNAISTI PRIZOR,

PrejSna. Otroci. (Mihec pelje Milkota).

Voltej. Kje je milostivi gospod ?

Anka (v zadregi). Jaz nié —

Roza (resno). No, kaj jecljas? Sel je! Kaj pa
potlej ?

Voltej. Odgel je? Pa zakaj je Sel? Kedaj
je Sel? Kako je Sel? Obklej je Sel?

Anka. To so mama —

Voltej. Le ven z besedo!

Roza. No le povej, éemu se pa bojis?

Anka. Mama so mu rekli: da ga nodsjo
imeti v higi.

8*
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Janko (inté). In da atej delajo vse te ne-
umnosti. -

Voltej. To si rekla?

Tinko. Potlej pa je hitel ven, pa jokal se.

Voltej (ironiéno se zasmejaje). Ha, ha!(Poploska
v roke.)

Roza. No, kaj je to kaj tacega?

Voltej. Kar moldi! Otroci ven!

Roza. Cemu pa to Ze spet?

Voltej. Kar tiho — tu-le se vsedi.

Roza. Til

Voltej (potisne jo na stol). Vsedi se! Otroci
ven! (Otroci odidé.)

Janko (odhajaje). No, kakor je pri nas, to je
strasno! (Proc.)

PETNAJISTY PRIZOR.

Roza. Voltej, brez otrok.

Roza (skodsd po konei). No, kaj pa zdaj?

Voltej. Le stoj. Hotel te nisem sramotiti
pred otroci, kakor pa ti mene. Kajimad raje zdaj,
da ostane milostivi gospod prinas, ali pa, da grem
tudi jaz? ,

Roza. Kaj? Kaksne traparije pa bhoS spet
zadenjal zarad tujega éloveka?
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Voltej. Ali je tebi tuj? Meni ni, ker ¢lo~
vek, ki mu moram hvalo vedeti, mi nikedar ne
more se otujiti. ,

Roza. Ti si oGe, glej na svoje otroke.

Voltej. Tudi on je otrok moj, vzel sem ga
7a Svojega.

Roza. No, to je mlad otrok.

Voltej. Kakor ti, tako se ve da, da ni
mlad; ker ti se mi ponafa§, kakor Stiriletno dete.
: Roza. Kratko in malo, jaz ga ne trpim v

idi.

Voltej. Ti ga mne trpis. Otroci, pridite

noter !

SESTHAIST) PRIZOR,

Prej$na. Vsi otroci.

Vsi otroci. Kaj pa, atej?

Voltej. Pripravite se, pojdete z mano.

Tinko. Kam pa, atej? ,

Voltej. To bodete Ze videli, na drsanje ne
pojdemo. Vzemite vse sabo. Svoja ucila, knjige
svinénike, likag, vso ropotijo, vse!

Roza. No, kaj tacega Se ni hilo!

Voltej. Jeli? O pa Zivemu &loveku se pri-
meri séasoma vse, Se smrt.



118

Janko. O, danes se pa postavljajo na§ atej,
to je dobro.

Roza (podpres roke v ledje). Ti hode§ otroke mi
goniti iz hise ?

Anka. A, atej, kaj pa vendar mislite? To
bi bilo straino!

Voltej (proti Anki). Ali Ge§ pri matert ostati? -

Anka. Da, to mi je dolZnost.

Voltej. Pa pojdi k nji! (Anka gre.) Nu, de-
Gaki k meni! (Decki pristopijo k njemu.) To so pod-
pore mojega kraljestva, ti so moji! Kar pripravite
se! (Decki vzemé vse.) i

Tinko. Kaj pa vzamem Se?

Voltej. Kolomér, ti kroglobutec!

Roza. Ta dela kar zares, svoj Zivi dan bi
ne bila tega mislila.

Anka. Ljuba mama, pabiodjenjali vi mama.

Voltej. Tako, zdaj kar na pot. Pazite zdaj,
jaz poveljujem: Preobrat na desno, naprej! (Hode
oditi.)

Roza (klice skesano). Moj moZ, stoj !

Voltej. Kaj bo?

Roza. Se nekaj ti imam povedati.

- Voltej (za-se). Aha! Zdajse zaéne obravnava.
(Glasno.) Pa le kratko, to prec redem!
Roza (tiheje). Daj, da otroci odidejo.
Voltej. Otroci ven!
- Anka (za-se). Bodi bog zahvaljen !
Janko. Meni se kar zdi, da mama se po=
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potem pa mora ali drdrati ali pase krehati. (Otroci
0didé.)

SEDEMNAISTY PRIZOR.

Prejéna brez otrok.

Voltej. No, kaj bo zdaj?

Roza (dobroveljno). Glej, le malo si premisli,
videl bo§, da jaz imam prav. :

Voltej. Kar tiho, pravim, ali jih kar nazaj
poklidem.

Roza. Pusti jih notri, kaj bi vedno sem ter
tje letaje trgali si cevlje!

Voltej. To ti ne pomaga ni¢! Aut, aut, e
ne, pa ne —

Roza. Dobro, hoGem si premisliti.

Voltej. Ni¢ premisljevati, danes e ti mora
v hi%o in k obedu, da ga bomo vsi veseli. ;

Roza. Nu, jaz ne reem ni¢, pa — tega ne
zasluZi od nas.

Voltej. Kaj pravis ti? Da ne zasluzi? Kdo
je kriv, da midva tako mirno skup Ziviva, da sem
postal mojster, zidal tukaj hiSo? Tistih dve sto
zlatov, katere sem lepo podasi od njega podobil
na dar. Komu tedaj se imava zahvaljevati za to
majhno, malo malenkost, ki jo imava?
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Roza. A mene vendar ni nikeli mogel.

Voltej. Laze§! Tajnik je pocrnil te, drugaé
bi bila dandenaSnji Se v njegovi hisi.

Roza. Da, ko bi imel Se katero.

Voltej. Saj res, to sem Ze kar pozabil.

Roza. Pri sleherni priloZnosti me je poni-
Zeval, enkrat je v neki druzbi cel§ dejal-—

Voltej. No, kaj je pa dejal?

Roza. Ne povem.

Voltej. Daj, daj, povej mi, saj si moja;
ker ne mara, je 11 res?

Roza. Se res ni ne! Dejal je: da na eni
strani sem malo viSa, in na eni malo niZa?

Voltej. To je rekel? In ti pomni§ to Ze
dvajset let ?

Roza. O, kaj tacega ti Zenska nikedar ne
pozabi.

Voltej. Nu, to mu moraS pac¢ odpustiti.
Moj bog! Mlad ¢lovek! On je tacas Se vse ndpak
gledal svet, vrhi tega pa tudi res ni to! Ti si
ravna, kakor kranjskega kozelca steber: kdo bi
tvoji rasti mogel kaj ocitati? To bi bilo oprav-
Ljanje in naglavni greh.

Roza. Saj je tudi moja misel taka.

Voltej. Kaj ne, ti moja, da ga obdrziva v
higi. Videla bos, kako bom pridno delal, kar nié
slab§e nam ne bo zato.

Roza (po kratkem borenji). Nu, zavoljo mene,
naj pa bo!
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Voltej (skakaje od veselja). Pravo Rozika! Kaj
. tacega sem tudi pricakoval od tebe. Saj bi te ne
bil zapustil, ako tudi bi danes bil odSel, o, jutri
vecer bil bi pa Ze spet doma. A zdaj je vse po
redu. Otroci, zdaj le noter, zadnikrat!

O3EUNAISTI PRIZOR.

PrejSna. Vsi otroci.

Voltej. Otroci, odloZite, kar imate, ne gre-
mo! Jaz sem z gospodinjo zdaj pobotan, med
oGetom in pa materjo je iz nova sprava, milostivi
gospod pa pride k nam. :

Vsi otroci (veselo). To je dobro, to je dobro!

Voltej. Zato tecite, kakor morete. Nikdo
ne sme doma ostati. Tega malega jaz sabo vza-
mem. (Vzame Milkota pod pazduho.) Pojdite k sosedom
vprasat, e ga niso videli. Pomagajo naj vam is-
kati ga in kakor hitro ga mi najdete, pripeljite
ga sem.

Roza. Znorel bo od samega veselja!

Otroci. To bo kratkoGasno! (Proé.)

Janko. Atej, zanesite se le na-me, ¢e ga
vjamem jaz, ne uide mi nié veé. (Ponosno proé.)

Voltej. Zenka, pojdi z mano, ti si me zelo
zdrazila, toda zdaj ti odpustim vse. Nobeden ¢lo-
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vek ni brez vseh napak, samo, da si le o pravem
¢asi d4 roge potoldi. Kdo ve, G nama tudi to
dobro delo Se ne pride prav Cez sedem let, in jaz
si mislim paé, da, kedar se postaram, bom se rad
spominjal tudi Se na kaj druzega, ko samo, koliko
sem staknil stolov in pa miznic? Pojdiva zdaj!
(Oba proé.)

DEVETNAISE PRIZOR.

Razvalina starega grada Blodveljevega. RusSece se sobane

in na skalo zidani stolpovi na desni. Z leve nekako z

grajskega yrhunca razgled na daljne, nasprotne gore, katere
zahajoce solnce obseva.

Blodvelj (obupan, pleza preko pedine, kakor da prihaja iz
dola.)

Na vrhu sem! Prispel sem zdaj tu gor,
Na zadni visek, ki edini bil
Na zemlji mi Se dosegljiv.
Tn mnj€h dedav zihel jo. in 2'“'\}\i
In Blodveljev tud’ stari, slavni grad.
Vsi skupaj smo zdaj pahneni v propad.
Ko bi ne bil te pustil, stal bi ti
In jaz. Prepozno!
(Vrze klobuk in berasko palico od sebe.)
Stréhni, palica!
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Bera¢ ne maram zdaj podpore ved.
Jaz se ne vrnem ved nazaj med vas;
Pregreha moja je zaprecila

Mi pota med sebiéni svet, ker sem
Tako zlorabil zlata velevlast.
Pomislil nisem, da kovina ta

Je prisvojila si gospodstvo, pred
Katero naj bi bil se tresel, ker

Je s Cudovito res lokavostjo

Privzela plemenitosti si blisc.

O sreden je le ta, ki je kedaj
Blagédaréé tesil clovestvo, pa

Ne more ved, brez zlatega lekd,

Ki zdravi tako bolehavi svet.

Na blagem tem vrhunci stal sem jaz,
Bil srede druzih lahko sem vesel,

A srce moje — prazno je bilo.

Jaz sam sem s tega svetega prestola se
Pahnil. Pa tudi je edino to,

Kar smem obzalovati, druz’'ga nic.

A plemenitnik naj ne bo nikdar
Prostaku ali paglaveu v zasmeh.
Zato, zivljenje, z bogom! Brez Casti
Ne maram ved za-te! Tu v ta prepad
Bi labko se pogreznil; toda ne!
Prenizek bi bil za-me tak poklon.
Zivljenje je edino mi blago,

Katero zapravljaje sem otel;

Zato zdaj hoGem varcevati Z njim.
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0d glada naj pocasi tu zmedlim,
Ker sem preopasel svet. Edina mi
Tolaz — je smrt! Prijat’lja — nimam ga!
(Ramen se umakne, in bera¢, brez klobuka in. palice stoji
pred njim.)

BYAJISETI PRIZOR.
Beraé. Blodvelj.

Berad.
Mene!

Blovdejl (ostrmés).

Tebe? Prikazen grozna ti!

Ze dvajset let je nisem videl veg,

Zdaj v nji spoznam pa samega sebe,
Ker zdaj stojim na enaki stopnji Z njo!
Zdaj jaz in ti sva na enak nalin
ObzZalovanja vredna oba.

Gorje! Sprevidim jasno Se le zdaj:
Prikazen ta — je bila men’ na svar!

Berad.

To bil je moj namen, Spoznal me nisi,
Ker strast ne vidi ni¢ svojih napak.
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Spoznaj me zdaj popolnem: glej, pray jaz

Sem iz Zivljenja eno leto ti,

Ba§ petdeseto, ki Se dan’s ta dan

Potece, kedar pojde solnce dol.

Ti Keristani nek’daj daroval

Si eno leto, in preblazena

Ta Vila, ki 7Zrt’vala se za te,

Je videla v proroéni knjigi, ¢e

Ne krene§ s poti zapravljivosti,

Da v petdesetem letu bo§ beraé —

Ker si poprej prelahkomisljen bil!

Ne misli, da bi bil poginil tu;

Kdor 7ivel, kakor nek’daj ti, pa pal

Tako globoko, ta Se niZe se

Pogrezne, kakor rojeni v smetéh.

Svaril b’ te bil zastonj! Mogél sem le

Regiti te najhujega gorje!

Doslé ti e nobeden ni nié dal;

Jaz sam beracil sem pri teb’ za te!

Cel let’ in dan sem ves trepetajod

Povsod za delez te nadlegoval.

Pridakal sem posledne ure té,

Tu v skali spede, ki ti zdaj veli:

(Kamen se razdvoji in kup zlata z lispom se prikaZe v

srebrnem predalcku.)

Nazaj zdaj vzemi svoje to blago;

Posehmal bos paé¢ holje ga dislal,

Po lastni osodi ko spoznal si svet.

Karkoli si podajal revezu,
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To vse izdajal sebi si na dar.
Zdravstvuj! Izpolnil svoje sem poslanstvo.
(Se pogrezne.)

Blodvelj.

Alj sanjam, je resnica, kar sem videl?
Od kod le-ta nadzemeljska prikazen ?

EDENINDVAJISETI PRIZOR.

Lahka godba. Razvalina se premeni v nakopicene oblake
z veliko geniji. Keristana v miéni vilski obleki na sred1
na cvetliénem prestolu.

Blodvelj. Keristana.

Keristana (ueino).

Moj Julij! To ti je Azur bil, dub
Poslednega mi bisera, za-te

Veselo darovanega tedaj,

Ko za presladko sem ljubav

Do tebe morala v prognanstvo. Ah, saj jaz
Zamogla nisem biti ti resnica!

On storil je za mé, kar zvesta sem
Prisegla ti.
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Blodvelj (poklekne).

0 Keristana, da

Iz nova vidim tebe na ti zemlji,
Podoba rajska mi iz cvetliénih let!
Ne drznem se skor dvigniti ofesa
Do tebe, vedno zorne mi mladenke.
O poostani tu pri meni. Glej,

Kar ginem Zalovaje po proslosti!

Keristana.

Nikar ne obupaj, dragi Julij moj,
Potrpi! Dolgo veé ne bo§ zemljan.
Gotovo se midva spet vidiva
Tam! kjer ljubezen klije vekomaj,
Kjer vsi duhovi smejo se druziti.
(Odleti za togujote godbe, razvaline se iz nova prikaZejo.)

DYAINDVAJISETE PRIZOR.

Anka. Potem Voltej, Roza in Otroci. Prejs$ni.

Anka. Atej, atej! Le kar gori, tu je milo-
stivi gospod Se Gvrst in zdrav.

Blodvelj. Kdo me i§ée tukaj? (Zapre skrinjico.)

Voltej (pride). Mi vsi, milostivi gospod, in
cela vés hiti na vrh.
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Blodvelj. A kaj hoces, ljubi Voltej?

Voltej. Kaj da hoGem? Moz-beseda hodem
biti vaSi milosti, pa odpuséenja poprositi za svojo
neotesano babnico. Nu, pojdi sem, ti gresna dusa,
tukaj mi pokleknes!

Roza (ljubo). Dragi milostivi gospod! Jaz sem
se danes grdo spozabila, pa sem rada zdaj pri-
pravljena popraviti napako. Vinikoli ve¢ ne smete
iz nase hiSe, jaz vam hoCem streéi, kakor hderi
SV0ji.

Otroci. Odpustite, milostivi gospod!

Milko (poklekne). Oj gospod ve¢ hudi ne,

Ker mama ¢as’ ne vé kaj ¢é.

Voltej (jokaje). To pesem sem jaz zlozil, vasa
milost!

Blodvelj. Vstanite, blagi mi ljudje, Zesem
odpustil vam, vesel, da morem zdaj zvestobo vaso
vam povracati. Jaz nisem vec¢ berac. Pod tem zi-
dovjem naSel sem zakladic, ki so ga oée moj tu
hranili za-me.

Voltej. O to je skoda; jaz sem bil pa Ze
tako vesel, da vaSa milost nima ni¢, da jaz zamo-
rem vaSi milosti zdaj pomagati.

Blodvelj. A to je bolje, ljubi Voltej. Ti
zamoreS zdaj lahko Ziveti v miru, ker posehmal
tebe in pa Zeno tvojo jaz popeljem v svojo hiSo,
in skrbeti hocem za odgojo vajinih otrok.

Roza, Anka (veselij. Hvala, hvala milostivi
gospod!
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Janko (proti otrokom). Fant]e zdaj bodemo pa
vsi milostivi gospodje.

Voltej. JazpahiSni mizar pn vasi milosti.
Jaz pladim, liGem celo hiSo. Toda nekaj moram
Se povedati. Veliko mojih starih Sukajsnih sosedov
se_je tudi ponujalo biti vasi milesti na pomod, in
sréno veselé se videti spet svcjega  poprejSnega
gospoda. Vafa milost nam je bils vsem na blagor,
in ljudje pa z lepa ne pozabijo tiko dobrega gos-
poda. ¢

Vsi. Zivio! Milostivi gospol naj nam Zivi!

Konecno spevanje.

Voltej.

Kako smo zdaj sreéni na vrhi gord,
Tu ¢lovek nadloge nobene ne zna.
(e pride e enkrat potrkat dol k mam,
Brz Voltej zapahne ji duri v hram.

Zbor (ponovi posledne dve vrsti).

(Vidi se, kako na daljnih gorah plansarji in planSarice s
planinzend krave in pojo kakor odmev:)

Dudeldije, dudeldije, govedo dol s planin.
Dudeldije.

Zapravljivee. 9
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Voltej.

Govedo zendé plansarice s planin,

Najbolj zadovoljen je plansarjev sin;
V okinéanem hramu ne spi bogatas,
A brez skrbi dremlje govedo na pas’

Zbor (potem) plandarji in plangarice.
Veselo je na pas’.
Dudeldije.
Voltej.

Zdaj pojdimo pa na okusen obéd

Tam &mernost ¢loveka pomine najpred.
- Pri mizi skrbim za en prostor najbolj,

Morda zadovoljnost si va§a ga izvol.

Zbor (poiem) plan§arji in planSarice.

Dudeldije. Le zadovoljni vsi!




